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jEN.AUS

- FAUST A -

in seiner umgearbeiteten Fassung

von
Th, Erben -

Die Anfange der Faustsage yerlieren sieli im Sande.
Die lieutige Faustforschung, die in ilirem wvullen Auf-
schwungc sieli zu einem aparten Literaturzweig heraus-
zuarbeiten scheint, greift in ilirem bienenfleissigen Auf-
suchen der, im Lanfe einer unbestimmbaren Zeit aut’
Faust ubertragenen Elemente, bereits sehr weit zuriick.
Und es wird in Zukunft zum Tlieile der Scliarfe, zum
Theile der liarmlosen Entdeckurigslust und Entdeckungs-
sucht der Literaturforscher anlieimfallen, die Urzellen
der Faustsage in immer entlegeneren Zeitschicliten auf-
zusuclien. Ebensowenig wie dieAnfange, lassen sieli aucli
die Sclieidegrenzen feststellen, iiber welclie hinaus die
poetisehe Verarbeitung des Fausttliemas niclit moglich
wiire. Die Dichter lassen sieli durch keine Rucksichten
hemmen, dieses scliwierige Problem wieder und wieder
aufzunehmen und man kann nur mit einem gewissen
Riiekhalt sagen, dass der dankbare Fauststoff gegen-
wilrtig dem volligen Erschopten und Ableben nalie sei.
In der jungsten Zeit bat docli Gott. Keller in seinem
duftigen, reizvollen nSinngedicht“ noch einmal einen
modernen Faust liervorgezaubert. Kleine und grosse
Dicliter liaben sieli vor Goethe an diesem niclit leicht
zu erscliopfenden Yorwurfe abgearbeitet. Man mochte
glauben, dass Goethe, der mit seiner Faustdichtung das
vollc Leben gerungen, kurz vor seineiu Tode noch die
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letzten Striche daran gettian, und mit seinem Fragment
wie mit dem | Theile der Fausttragodie bereits den
ganzen Schwarm der zeitgenossiscben Faustiaden nieder-
getreten, audi tur alle Zeiten dem Nacliwuclierii illmli-
elier Versuche den Boden entzogen liatte. Dem war es
aber nicht. Klinger bess sieli niclit abscbrecken mit sei-
nem einheitslosen Halbroman dem Goetheselien Faust
auf die Ferse zu trcten Fin Jabr nacli dem Ersclieinen
der Arbeit. seines grossen Federgenossen riiekte er mit
der seinigen lieraus Sie gebort zujBucliern, welebe die
Zeit mit dickem Staub der Vergessenbeit bedeckt bat.
Und mit vollem Recbte Denn anstatt die Publication
zu unterdrueken, odei\in die Selmie Goetbes demutbig
zu gelien, glaubte er im ubermiitbigen Wettstreite seinen
Faust ebenburt.ig dem Goethescben an die Seite stellen
zu konnen

Mit dem Erfinder der Bucbdruekerkunst auf die
plumpste Art zusammengeworfen, bat sein Faust eigent-
lieb kein Fiinkcben vom faustischen Wescn. Das tiefe
Elend seiner Familie und niclit die geringste Aussiebt
auf eine bessere Zukunft, treiben ilm in die Arnie der
Holle. Nacbdem er, nacli Ubersattigung seiner geilen
Liiste, dureb vermeintlicb gute Thbaten nur Un-
gliick und Unlieil angestifret, wird er zuletzt vom Teu-
fel erbarmungslos in Stiicke zerrissen. Klinger plagte
sieli. mit Uberarbeitungen seines Faust und er plagte
sein Lesepublicum mit Seiten- und Erganzungsstucken zu
dcmselben. Es bandelt sieli aber bier niclit im Geringsten
um die Wertschat*ung der Klingerseben Arbeiten; wir
lernen NMv an ibmVdie merkwtirdige Erscbeinung kennen,
die beivielen andern Faustdicbtern zu d'age tritt — wie all
sein Sinnen und Denken von der Faustgestalt einge-
nomnien, wie er das ganze Lebeu daran gebangen und
gewoben. Fur die meisten Diebter war der Guetbesche
Faust ein Sporu zur poetiseben Verarbeitung desselben
Yorwurfes, zugleicb aber aueli ein Stein des Anstosses.
Der Klingersche Faust weist keine Bertibrungspunkte
mit dem Goetbescben auf, weil er unabliangig entstan-



den ist. Andere nachgoethesche Faustdicliter warfen sieli
auf die wunderliclisten und oft sinnloscsten Experimente
und Combinationen, um dem bannenden Einllusse Goe-
tlies auszuweichen. So Grabbe. Sein Don -Juan - Faust-
Drama, voll von sinnlosen Einfallen, in welcliem Faust,
aller faustischen Charakterzuge entblosst. nur vor Liebe
dabinschmaclitet, seine gliiliend Geliebte uins Leben
bringt und zuletzt vom Teufel auf die drolligste und
derbste Weise erdrosselt wird, moge erwahnt werdein
ais der erste Versuch einer, wenn aucli ungltickliclien,
Zusammenpaarung der faustiscben und Don-Juanischen
Natur.

Unter sielitlichem Einflusse Byrons, der stark an
dem Aufbaue der Lemuscheu Diclitimgen mitgewirkt
liatte, fulirte Lenau das Werk Grabbes weiter fort, in-
dem er in seinen Faust Don Juanisehe Ziige einjjear-
beitet. Trotz iliren Gebreehen ist die Lenauscbe Arbeit.
die zu vielen anderen vergeblielien und venumluekten
Yersuchen gelnirt, die Grenzen der Goetheselien Faust-
diehtung zu erweitern, immerhin eine bedeutende Er-
scheinung auf dem Gebiete der modernen Faustpoesie.
Sie tiberragt. Grabbes Faust und Aelmliehes anderer
Faustdicliter um eine ganze Kopfesliinge. Lenau sebeint,
sieli vor Allem seinen Aussagen gemiiss, nieht genug
klar vergegenwaitigt zu liaben, was Goethe ais sein
Vorl;iufer in der Faustdichtung geleistet. Es lag docli
vor Goethe die Faustdichtung in Winterknospen und
erst, unter seinen Hiinden entfaltete sie sieli zur vollen
Bliilhe. Sein Faust bleibt fur alle Zeiten ein immergru-
nes Lebensbuch, das den Duft der zartesten und rei-
zendsten Poesie, die tiefsten Wahrheiten des Lebens, die
philosophiscliesten Gedauken tiber Menschendasein und
Menschentreiben, die Kklarsten Kunstprinzipien in sieli
birgt. Lenau walinte so viel Dichterkraft zu besitzen,
um gegen Goethe seine Lanze einzulegen. Er schrieb an
[ Kerner, dass Faust kein Monopol Goethes wiire und
er nannte seine erst geplante Diclitung, im Gefulil ihrer
Zukunftsgrosse, eine llias post llomerum. Er bekundete,
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dadurch nur ein sonderbares Gemisch von demiithiger
Anerkennung der Grosse Goethes und eincm aufstre-
benden Hoclimuthe.

Lenau ging frisck an die Faustarbeit. Der Zufall
fiigte es, dass in demselben Jahre, in welchem Goethes
2 Theil der Faustdichtung, ais das let.zte Vermachtniss
an sein Volk. dem Publikum geboten wurde. Lenau die
Hand an seine Faustarbeit legte. Mit dem sinkenden
Jahre 1835 schloss er die Arbeit ab. Er arbeitete sprung-
weise, nalnn die eine oder die andere Sceno vor, fiihrte
sie aus und erst spater ordnete er die ausgearbeiteten
Seenen in dieser Reihenfolge, wie sie uns jetzt die Dich-
tung bietet.)1Diese Arbeitsweise sich zu vergegenwarti-
gen, ist von Wichtigkeit ftir die Erklarung des Sprung-
haften und Fragmentarischen, das seiner Diehtung an-
haftet. Aehnlich wie Goethe vor Klopstoek, hat Lenau
vor Uhland u. A. Probevorlesungen aus seinem Faust
zum Besten gegeben. Einzelnes aus seiner Diehtung bess
er im ,Deutschen Musenalmanach® fur 1835 und in
demselben Jahre in seinem ,Friihlingsalmanach” ais
Faustfragment, nacli dem Vorgange Goethes, abdrucken.
Das Ganze erschien 1836 bei Cotta.

Eine Vergleichung der Lenauschen Faustdichtung mit
der Goetheschen driingt sich von-selbst unter die Harnle. Nur
fallt sie zu grossen Ungunsten der ersteren aus. In der Goe-
theschen Diehtung haben wir eine organiscli sich entwi-
ckelnde liandlung. Die Lenausche .Arbeit trilgt dagegen
durch stetes Abspringen von dem fortlaufenden Faden
der Faustgeschichte und durch beinahe willkurlichc Zu-
sammenwiirflung der Seenen, elier den Charakter ciner
Skizze ais den, einer kunstlerisch durchgebildeten Dich-
tung. Der Goethesche Faust bewahrt bei seiner vollen
Individualit;it die allgemeinen Zuge eines Menschen, der
nacli Losung der an seiner hinastrebenden Secie nagenden
Welt-und Lebensrathsel ringt und nacli der Einsicht der
Unmoglichkeit dieselben mit llilfe eigener Geistcskrafte

)" Amnerkung .
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zu ergrunden, auf Abwege geriith, zuletzt jedoch, wenn
audi in seinem Greisenalter, in der Arbeit fur das Wohl
der Menschheit seine Seclenruhe sucht und findet. Im
Gegensatze zu dem typenhaften Faust Goetbes, der all-
nialilich seiner Bestimmung, ein Eigenthum der ganzen
Weltzu werdeu entgegensteuert, bat der Lenausehe viel zu
viel individuelle Ziige. Leuau bat ihm den Anstricb eines
modernen Forschers gegeben. Nicht im engen Arbeits-
stilbchen, soudern unter freiem Himmel flihrt er seineu
Faust uns vor. Er steigt die Alpenberge binan. Es nagt
an seinem Herzen der tiefe Gram, er ist lebensuber-
drtissig, dass ibm die Welt- und Lebensgeheimnisse ver-
scblossen bleiben. An sein Obr dringen Glockenklange,
er fliebt vor ilmen, weil sie seine zerriittete Seele an den
einstigen frommen Glauben gemabnen und sie dadurcb
nocb trostloser maclien. In dem Augenblicke, wie er in
den Abgrund si(?h stiirzen will, um den Tod auf dessen
Steinboden zu finden, wird er illmlicb wie Manfred von
einem finsteren Jager an der Ausfubrung seines Selbst-
mordversucbs verbindert. Der Buse, der imrner noch
verpuppt bleibt, springt in der n$lchsten widerlichen
Scene unter Faust- und Wagner, die an einer Leicbhe
scbneiden. Beitte sind so wie bei Goethe in Gegen-
satz gestellt, beide sind typenbalte Repriisentanten der
Forsebung und der Gelebrsamkeit — Wagner der pe-
dantische Aneigner der Erfolge der Wissenschaft, der
an den Eroberungen derselben seine volle Lebensfreude
bat, Faust der Tiefdenker, dem die grossten Fortscbritte
des menscblicben Geistes nocb keine Seelenbefriedigung
geben konnen, der in seinem Streben nacb Erforschung
der letzten Grunde der Saclien sieli nur in ein unent-
wirrbares Netz verstrickt und zuletzt an Allem verzwei-
felt. Mepliisto, die verkorperte Yersuebung, belebrt Faust
iiber die Erfolglosigkeit seines redlichen Strebens und
zeigt, sieli willig, ibm den Weg, der i-lin zur Ergriindung
der Walu heit. fuhren wtirde, zu weisen, falls er von Gott
abfallen wollte. Getreu der Tradition yersctzt Lenau die
Yerschreibungsscene in einen Wald. Fausts Herz wird
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noch einmal voni heissen Drange nacli (ler Erforschung
der Walirlieit aut das Maohtigste ergriffen. Der Rei/ der
Liebe, die er nocli nielit. gekostet, scliimmert ilirn iii der
Fenie, uud, wu tur imnies der driickenden Fragen naeli
dem Weseli des Lebens und Todes entledigt /u werden,
sprieht er die Uescliworungsformel aus. Mephisto scliut-
tet die Lange seines Spotles iiber die Bibel, in der Faust
aufriclitende Worte fur seinen sinkenden Glauben tindet
und bringt ilm daliin, dass er sein let/tes Trostbueli den
Flammen optert. Grundverscliieden ist die Passisitat des
Lenauschen Faust der Bibel gegeniiber, der an ilirem
poetischen llalun naseht, eon dem Kkritisirenden Geiste
des Goetlieselien Faust, der seine Kriifte an ilirer Aus-
legung misst. Goetlie Hess in seiner Dicbtung die Poesie
des stilleu Jlausgluekes aus dem Spiele. Sein Faust!
griindet sieli kem Ifauswesen und es bildet dies in einem |
solehep kerndeutselien Gedicht gewiss eine empfindlicbe
Liieke. In den Yolksbuchern wird Mephisto ais erkliirter
Feind des Ehestandes hinge-;1ellt,der allen Willensiiusserun-
gen Fausts in deuselben /u treten immer mit Aufgebot allcr
Kriifte, entgegenarbeitet. Faust ais Ehemann vorautUhren.
tasste Lenau ais elnen dem Faustwesen widerstrebenden
Zug aut. Wir sehen seinen Faust aut' das Hartniiekigste
den warmen Worlen seines Freundes die \Spitze bieten.
der ibn zu iiberreden sucht, dass das ITausgluek ein
heiteres Lielit in sein triibes Dasein wurfa/Den Goetbe-
selien Faust bringt Mephisto zuniielist in die Kkleine,
dann in die grosse Welt; naeli einem almlichen Pro-
grannn verfiilirt auch der Lenau sche Mephisto Er liisst
sein Opter allmiihbeh die Reize und Leiden des niensch-
liclicn Treibens kosten. Der Goethe sche Mephisto bringt
Faust zuniielist in einen Weinkeller unter lustige Zecher.
iilmlich wird auch der Lenau’sche Faust in eine mit
'l'ii.nzern vollgepfropfte Bauernsohenke getiihrt. Es ist ein
Don Juanisches ilotie, wenn Faust einem Briiutigam
sein reizendes Mitdehen wegsclmappt. Dainit beginnen
die Liebeleien Faust, die in aufsteige ider Linie fort-
schreiten. Wie Don Juan, lungert Faust naeb bliilienden



Schbnheiten, um sie nur zu knicken. Nach dcm Bauern-
madchen folgt cine llandwcrkersfrau, dann cine reizende
Nomie, die scincn Leidcnscliaftcn niclit cutgeht, aut
diesc folgt, ein Madchen aus koniglichem Blut. Au siar-
ken Anklilngen an den Goethesollen Faust fehlt es im
Lenauschen niclit, Die Situation, wie Faust in der Sclien-
ke die zornenthrannten Bauernburschen, die mit geballten
Fiiusteu aut' ilm losgehen, durcli sein Machtwort, ent-
kriiftet, erinnert selir stark an den Goetheschen Faust.
Alinlieh ist es ein matter Abglanz der grossartigen Tlof-
seenen im 2 Tlieile der Fausttragodie, die Scene, in der
Mephistopheles am koniglichen Hofe in stark politiscli
gefarbtem Salbadern ausschweift und Faust durcli den
Vort,rag eines sinnlosen Liedes den ganzen Hof gegen
sieli aufbringt.

Es wirkte gewiss eine Keminiscenz an die jugend-
liche Scliwester seines Freundes, Alexander von Wiirt-
temberg, mit, dass Lenau den Gegenstand der letzten
Liebe Fausts, mit dem Namen Maria getauft. Die ganze
Liebesepisode, in der Lenau im Gegensatze zuycoraus-
gegangenen Leidcnscliaftcn Fausts aut die Zeiclinung
einer reinen, tiefen, waliren Liebe abgeschen, sie jcdocli
mit zu gltihenden Farben zugesetzt liatfe, bat den An-
scliein, ais ob sie direct aus Don Juan lierausgegriftcn
wiire. Lenau mag aus der Uberlieferung oder aus Byron
dazu die Anregung geschopft liaben. In Waldeinsamkeit
zuriickgezogen, spinnt sieli Faust in Grubele en tiber
den Mord liinein, den er an dcm Brtiutigam Marias
begangen. Der Natur, in der er Zerstreuung und Beru-
lilgung fur die, von Gewissenshissen gepeitschfe Seele
sucht, sie aber niclit tindet, kelirt er unwillig den Ilueken.
Er gclit aufs Mecr, iilinlich wic der DiclPer olinc emen
Yorgesteckten praktischen Zweck nacli Amerika ging.
Goethe fulirte seinen Faust niclit aut das Mecr, er liess
ihn aber das Meeresgeitade dem oden Wasser zur Nutzbar-
machung fur das Wohl der Menschheit abringen. Gewiss
ist dies hinnnelweit entfernt von dem sinnlosen Schlen-
dern des Lenauschen Faust, den nur eine Grille, um

2
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gegen das Weehselspiel der Erde die Eintonigkeit der
See einzutausclien, aut die weiten Fluten hinaustreibt.
Naclidem er einen Sturm erlebt., kehrt er aufs Landzu-
ruck,und misclit sieli unter die zeohenden und tanzendeu
Seeleute. Dieser Seene liat Lenau grobrealistiselie Far-
ben aufgetragen. Ein theosopliisclies Gespriicli, in welelies
sieli Faust mit einem Matrosen einliisst, dem nur der
Glaube an das Greitbare, ein tolles Leben von Augen-
blick zu Augenblick etwas gilt, eerleidet ihm das wei-
tere Dasein. Faust fltiehtet sieli an den Meeresstrand.
Er tiililt sieli vereinsamt, oline lleimat, ohne Gett, olme
Ilaus, und legt in seiner Verzweiflung die lland an sieli.
Er liefert sieli selbst dadureli der llolle aus.

In engeren Freundeskreiseu tand die 1tiehtung Anklang,
aber die zeitgeniissisclie Kritik tand genugan ilir auszuse-
tzen. Das liauptgebreehen der Arbeit ist der Mangel an ge-
selilossener Form. Und dies eben nnlimen die zeitge-
nossiselien lleeensenten aufsKorn. Sierugten mit grossem
Naclidruck die Formlosigkeit, sie warfen Lenau die
unnatiirlielie Zusammenseliweissung von lyriselien, epi-
sehen und dramatiselien Elementen und die Einlieitslo-
sigkeit der Diclitung vor. Den letzten Mangel fulilte
der Dieliter selbst, wenn er sieli in dem llriete an Karl
Mayer aut die Weise lierauszuliauen suelite, dass er die
strenge Durelituhrung der lustoriselien Einlieit tur seine
Dielitung ais unbedingt sehadlieli eraelitete und nur die
Einlialtung der psyeliologiselien und metaphysiselien, ais
der einzig moglielien, betonte. Und diesen Mangel sueli-
te Lenau dadureli zu deeken, dass er anfangs daran
daelite, das Gedielit ais ,Faustiselte Bilder* lierauszu-
geben. Die zeitgenossisclien Kritiker lioben aus der
Diclitung manclie uberfliissige Seene lieraus, die ausge-
lassen, dem Ganzen nicht den geringsten Abbrueli tliun
mfielite, wie die Scenen ,Das arme Pfatflein,” ,Die
Eection® mit der Fortsetzung ,,Das LiedA

Sie machten ferner aut' manclie Ineonsequenz in
der Diclitung aufmerksam, wie aut tiie, dass Lenau
Faust ais einen kunstfertigen Maler liinstellt, oline uns
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zu zeigen, auf' welchem Wege er dazu gelangte. Sie
hobcn auch die Beruhrungspunkte mit der Goetheitcheu
Dielitung hervor und bezcichneten Scenen, wie ,den
Besuch,” ,den Tanz, die Scene Faust Tod* ais matten
Abklatsch bekannter Scenen aus Goethe. Ob Leuau
selion damals mit seinem ersten Wurfe unzufrieden war
und an eine Umarbeitung gedaclit liabe, ob auf ihn die
Rccensionen scines Faust uberzeugcnd gewirkt habeu
undoberin ilirem Sinne irgend wclche Correeturon an-
zubringen gedaclife, ist nielit zu cntseheiden. Fs verstri-
clien seit den ersten Auflage seiner Dichtung vier volle
Jalue; der Absatz sclieit. scliwach gewescn zu sein, so,
dass es keinc Noth war. eine neue zu veranstalten. Der
Dicliter selbst von litterarischen Arbelen ganz in An-
sprucli genommen, schenkte wahrend dieser Zeit, soviel
aus seinem Briefwechsel zu cntnelimen ist, den Scliurz
in 2 dickleibigen BSinden geboten hatte (vgl. S. I. 315
ufgl. 1. von 1—23), der Dichtung weiler kein Inleresse.
Er entfaltete seine schopferische Thatigkeit im grossen
Masstabe. Olme die Fcder, nach abgesclilusscner Faust-
arbeiti aus der Tfaiid zu legen, warf er sieli mit volletn
Eifer auf poetische Bearbeitungen religios-kirchlicker
Yorwiirfe. Zunachst plante und skizzirtc er oline Rast,
und Ruh’. Aus cinem Briefe (S. I. 322. Wicu, den 14.
Marz 1836) Lenaubs an Emilie Reineck erfahren wir,
dass der Dichter sieli mit zwei epischen Gedichten ,lluss
und Huttcn™ aufs Wilrmste beschilftigte. In diese Zeit,
ais Leuau gerade den Kopf von diesen Kirchensturern
voll hatte, fallt seine Bekanntschaft mit dem danischen
mheologen, Johannes Martensen, der auf einer Dureh-
reise sieli momentan in Wien aufgehalten hatte. Dieser
Mann grill ziemlich tief in das Geistesleben des Dichters
ein. Wir selien Leuau bereits vor dieser bedeutungsvol-
len Bekanntscliiift religiose Fragen in das Gebiet der
Poesie hincinziehen. Jede Annalmie demnach, ais hatte
Martensen erst den Dichter auf diesen Weg gefuhrt, ist
auszuscliliessen.

Aber man kann sieli doch der Uberzeugung nielit



entseblagcn, dass er Lenau in diesen selbstgeschaffenen
Gedankenkreis auf seine ganze Lebenszeit festgebannt
hatte. Von weleher Begcisterung 'Lenau fur Martensen,
gleieli nach gescblossener Freundscbaft, bingerissea ge-
wesen sein muss, zeigt zur Gentige ein Brief an Emilie
Rcinbcck (S. 325. Wien den 28. April 1836), worin
Lenau zuniiebst iiber den Mangel an Sclneiblust klagt
und Martensen einen HemmsehuU, der ihm Zeit, llerz
und Gedankeu gcstolilen liiitte, nennt und weiter fort-
fiilirt: ,,leli liabe nie einen so speculativen Kopf gefun-
den, kanni Einen Menselien, dessen ganzes Leben, so
umerrilekbar aufs ldeale gerielitet, mit der kindlielisten
Fronnnigkeit und einer bezaiibernden 1lerzensreinheit
eine so sieghafte Gedankenmaelit vereinigt. Ein Gespriieli
mit ihm ist ein walires Yernunftbad." Aus demselben
Briefe erfalnen wir dass Lenau den zwei frtiher ge-
nannten Kirelienrevolutionisten noeb einen dritten bin-
zugesellte und nunmelir eine episclie Trilogie: ,,Huss,
Savonarola und Ilutten® plante.

Lenau verkelirtc mit Martensen mundlich und
brieflieli. lhre Gespritebe bewegten sieli nacli einer
Mittlieilung Martensens (8. 1. 359 fgd) in religitiser
und pliilosopliisclier Kicbtung iiber Pantlicismus und
Personliehkeit Gottes und des Menselien, iiber Spi-
noza, Kegel und Baader, iiber Mittelaltcr, M\-stik und
Reformationen u. s. w. Wie Lenau mit Martensen
bekannt wurde, gibt uns sein liriefweebsel keinen Auf-
sebluss. !'Martensen schrieb wiihrend seines Aufent-
lialtes in Wien eine kurze Abhandlung iiber Faust,
welcbe dem Diclitcr ungemein gesclimeielielt hatte und
dies sebeint beide Manner cinander geniiliert zu liaben.
DieSe Brocbiire nannte Lenau nmeisterliaft* und in ei-
nem Briefe (S. I. 325) an Martensen, der damals in
Paris wciltc, spracli er seine Ver\vunderung, iiber die
an den Autor der Recension von Cottaselier Buebband-
lung ergangene Aufforderung ,die Faustkritik* aestlie-
tiscb zu ergiinzen. Ibren llauptinbalt bildete die Eror-
tcrung des Yerbiiltnisses der Lenauseben Faustdicbtung
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zum Chbristentbunp deren Resultiit war, dass Martensen
sieli nacli A. Grtins Aussage (sannntl. Werke Lenaus
13 1. S. 47. fgd.) die durcli Skcpsis durclitrankte pan-
theistiselie Weltanschauung, die in der Diclitung uberall
durcliblickt, ais eine durehaus eelit cbristlielie ausdcu-
telte. In denjselben Briefe (S. I. 32(i) setzte Lenau aueli.
die Frage tiber die positive Religion auseinander. Nicht
olme Absiclit. Denn es la<r ilim selir ani Herzen sulelie
Streitfragen, clie sein Geistesleben durcbwlihlten und
ausfullten und den Hauptnerv seiner Dielitungen bilden
sollten, zur Entsebeidung zu bringen Er steckte danials
tief in der Arbeit an seinem ,Savonarola“ und sclirieb
die bedeutenden Worte an Martensen: ,,Sie umscliweben
mieli oft ais unsielitbarer Censor beim Arbeiten, indem
ieli mieli frage: ,Wird das Martensen approbiren?*
Lenau eonferirte mit Martensen auf das Eingebend-
ste iiber die wielitigsten Punkte der Savonarola-Arbeit
und liolte sieli oPcrs Ratbscblage von ilim (S. 1. 330,
331) Nacli Absebluss des Savonarola, warf sieli Lenau
auf das Studium der Hussitenfolianten. Er nalim sieli
diesmal vor im Gegensatze zu Savonarola, in weleliem
er mit der physiologiselien Seite der Reformation zu
tliun geliabt liatte, jetzt ilire patliologisclie poetiseli dar-
zustellen. (Lenau an Max. Liiwentlial (3 August 1837).
Aus seinen fruheren Plilnen beliielt er lluss und Hut-
ten; das Kleeblatt erganzte er jetzt dureli Zizka, der
an Savonarolas Stelle getreten war. Zu Anfang des J.
1838 wart er dies alles in den Korb und ging mit gan-
zer Kraft an die Ausarbeitung der Albigenser. Vier
volle Jalirc bat Lenau an diesem Gediclite gearbeitet.
Er baselite nacli Stunden der Eingebung, arbeitete mit
langen Unterbreeliungen und naeli keinem vorgesteck-
ten Piane, feilte und besserte, klagte unabliissig in sei-
nen Uriefen tiber die Widerliaarigkeit des Vorwurfs,
aber aueli tiber Abspannung der scliiipferiselien Kraft.
Und es ist keineswegs von geringem Relang dass Lenau
in seinen Briefen neben einigen Worten tiber seine lite-
rarisebe Tluitigkeit aueli tiber seinen Seelenzustand etwa,H
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zu sagen nie vergisst Es gibt dies ein unsch&tzbares
Mittel an die Hand, den Entwickelungsgang des Dichi-
ters zu verfolgen und hie und da einen Blick in sein
Inneres zu werfen, was uns zur Erklarung manclier Ab-
normalitat, die sieli in seinen Diclitungen findet, ver-
liilft. Tm Jalire 1837 (30. Okt.) sclirieb Lenau an Emilie
Reinbeck: ,Von Zeit zu Zeit kommen mir Verdusterun-
gen der Seele.* (S. 1. 349). Das Verbaltniss Lenaus zu
Martensen wurde inimer inniger, wenn sie aucli aus
weiter Fenie mit einander verkelirten. Lenau unterricli-
tete Martensen auf das Genaueste iiber alle seine Piane
und Arbeiten (S. I. 359. den 24. April 1838). Er wid-
mete ilim seinen Savonarola und sclirieb einmal die viel-
sagenden Worte: ,Wenn icli filr jedes meiner Werke
nur Einen Beurtlieiler liabe, wie Sie. so bin ich aufge-
muntert und belolmt.* (S. I. 358. 24. April 1838). Mar-
tensen seinerseits sebenkte sein warmstes Interesse den
Lenausclien Arbeiten und spraeh in den Briefen sein
Gefallen oder Missfallen rund lieraus. So vermocltten
ilin die , Albigenser" niclit. melir derart befriedigen, wie
Savonarola Er klaubte sieli die Lebensansiclit des l)ieli-
ters aus seinem Werke lieraus und erkliirtc sie fur ge-
rade entgegengesetzt der, im ,Faust" und in ,Savona-
rola“ gepredigten (S. I. 361). Eine Umwalzung der
Denkweise des Dieliters ist tliatsaclilich eingetreten. Und
dies kiihlte aucli das warme Verlialtniss, das zwiselien
ilim und Martensen bestand, allmalilicli ab. Wenn aucli
Vieles in den Albigensern Gesagte niclit gerade dem
Diehter in die Scliuhe gesclioben zu werden brauelit,
sieli Lenau von der christelnden Demutli, die er in sei-
nem Savonarola aufs Tapet gebraelit hatte, er redete in
seinem Gedielite der Berechtigung der Geistesfreilieit
und seinem tiefen Zonie gegen die Unterdritckung von
Seite der Kirclie sekje gliilienden Worte.

Und Hand in Hand mit diesem Umselilag der re-
ligiosen Uberzeugung, ging sein Seelenleben dem all-
millilielien Zerriitten entgegen. Seit dem J. 1838 mebren
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sieli in Lenaus Briefen Klagen tiber den schlimmen Zustand
seiner Gesundlieit, Ober seine psycliischen Leiden, sein
verst.ortes Wesen, tiber Schlaflosigkeit, hypoéhondrische
Anfiille, Mattigkeit.,, Niedergoschlagenheit des Geist.es. In
einem Briefe an Sophie Lowenthal (S. I. 370 fg. 21.
Juni 1838) vergleicht er den Teufel mit einem Geigen-
yirtuosen, der seine (Lenaus) Nerven tiber die Geige
gespannt, um darauf griissliche Weisen zu spielen. lhrem
Manne erziihlte er (21. Juli 1838 S. I. 375) von einem
hypochondrisehen Atifalle. Er fulir in dem Briefe an densel-
ben weiter fort: ,leli mag Dicli gar nielit beliistigen mit
Aufzahlung allcr der schwarzsichtigen Betrachtungcn und
Empfindungen, die bei solchen Paroxysmen tiber mich
hereinbrechen.*

Mit Lenaus Verschlimmerung der Gesundlieit ging
es aueh mit der poetischen Productivit;it bergab. Ais an
Lenau eine Aufforderung ergangen war, fur ein Praelit-
werk ,Das malerische und romantische Deut,schland“
einen Cyclus von Romanzen fLir Tirol zu liefern (Vgl.
S. 1. 372, 373), antwortete er lange Z>it darauf
(6. Juli 1838. S. 374) an Joh. Gabr. Seidl in dieser
Angelegenheit: ,Leider hab’ ich bis jetzt eine einzige
Romanze gemaeht und die ist so ausgefallen, dass Sie
dieselbe in ilire Prosa nielit wtirden einreihen konnen."
Und in dem Briefe Lenaus an Sophie Lowenthal (16.
August 1838. S. I. 376) lieisst es: ,Mit. dem Dichten
will es nielit gehen.” Seine Albigenser besehiiftigen ihn
jedoeh ,aufs Lebhafteste® (Lenau an Emilie Rein-
beck 11. September 1838. S 1. 379). Es lieisst in die-
sem Briefe mit Bezug auf die Albigenser: ,Das wird
ein tiichtiges Gedicht werden mit Gottes lliilfe." Und
weiter ,mein Mutli ist gross, meine Kraft nielit. sehicoht®,
»aus allem dem hoffe ich, dass Gott auf diese Arbeit
mit, hotdem Auge herabsieht.* Oder in dem Briefe an
Max Lowenthal (September 1838. S. I. 379): ,,Gott gebe
mir Kraft zu seinem Gedichte!8

Das klingt um so befremdender, da Lenau nie ei-
nen solchen frommen Sinn herauskehrte und nie Got-
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teshiilfe bei seinen Arbeiten in Anspruch genommen. Wa-
rum er jetzt seine Gesinnung geandert,Lgibt er selbst, mis
in demselben Briefe den Aufschluss Es lieisst dort weci-
ter: ,Wenn nur niein K(">rper aushiilt, so- denk’ ieli ein
tiichtiges Werk zu schaffcu. Seit cinigcn Tagen bin ich
aber selir abgesclilagen und ist mir, ais wilre mir alle
Kraft aus den Knochen gestohlen.“ An Emilie Reinbeck
sehreibt er [etwa den 15. Jiinner 1831). S. Il. 2]: ,Einige
lyrische Gediclite und vier Gesiinge von meinen Albi-
gensern sind Alles, was icli seit einem halben Jahre
meinen kiirperlichen und geistigen Yerstimmungen ab-
gerungen habe.”“ Die kiirperliclien Leidcn, welclic sein
Geisteslebcn storten, steigerten sieli mit jedcm Jahre.
Schhiflose Nilchte stellten sieli oft. ein. Lenau sehreibt
an Sophie Lowenthal (17. Juli 1839. S. Il. 9): ,Mein
treuer Jugendfreund, der Selilaf, der beste Arfzt meiner
fritheren Leiden ist hin.“ Im Augyst, des J. 1840. uber-
hel Lenau Menschenseheu und das ruhrte gewiss von
einem stiirkeren Nerrenschlag ber.

Urn die Mitte desselben Jahres kam Lenau aut
seine Faustdichtung zuruck. Aus einem Rriefe (30. Mai
1840. S. II. 23. 24.) an Sophie Lowenthal erfahren
wir, dass Lenau dureh Reinbeck in Kenntniss gesetzt
wurde, dass die Cottasche Buchhandlung eine neue
Auflage von Saronarola und Faust zu reranstalten
vorhatte. Rei Lenau stand gleich das Yorhaben fest,
die Gelegenheit zu beniltzen und an beide Dichtun-
gen seine Feile zu legen. Es sind keine Anhaltspunkte
vorhanden, die uns zur Annahme bercchtifften Le-
nau, liatte sclion frulier eine Uberarbeitung geplant. Er
ersuchte seine Freundin die Biicher noch einmal zu
lesen und ihm mitzutheilen, was sie darin anders
wttnschte. Er setzte ein grosses Vertrauen Jn ihr zar-
tes, aesthetisches Geftinl und nannte sie einen voén
ihm oftmals erprobten Leitstern. Lenau huldigte dieser
Frau in einer Art von Orthodoxie. Seine Briefe sind
roli von begeisterungsvollen Worten fUr ihr llerz und
ihren Geist. Es ist schwer mit yoller Gewissheit die



Beweggrunde anzugeben, welclie Lonau zur Uberarbei-
tung der Faustdiclitung, die er wirklicli zu Wege brachte,
veranlasst haben. Die bestimmendstcn vornehmlich mit
Bezug auf die letztere diirften diese gcwesen sein.

Savonarola fand in gewissen Kreiscn grosscn An-
klang, zumal man in dem Gedichte entdeckt zu haben
glaubte, dass Lenau den Faustiselicn Pantheismus auf
den Nagel gehangt liiitte und auf den Schooss des from-
men Christenthums zuriickgekelirt wlire.

Es mag dahingestellt sein, ob’ dem Diebter es
sclimeichelte, bei grober Yerwcclislung der Intentionen
seiner Dielitung mit eigener Gesinnung fur einen Strei-
ter des christliehen Glaubens gelialten zu werden. Moglieli
ist es immerhin,. dass der Diebter vor den Augen des
Publieums, von dem er sieli misseerstanden zu sein
glaubte, aus dem schiefen Liebte, in das er geratben
war, sieli berausbringen und scine Ansiebten iiber Gott,
Cbristus, Kircbe gerade in den Einschuben des Faust
im verschiirtten Tone beraussagen wollte. J\b™glicb, dass
er damit auch die Bemuhungen Martensens. der ibm in
der Faustdicbtung einen christliehen Sinn in die Schulie
durchaus zu sehieben rorsuelite, zu paralisiren beabsieh-
tigte.)* Nur darf nielifc vergesscn werden, dass Lenau
einst, die Martensensche Kritik vorzuglich fand undjetzt
seine Ansicht darilber unter dem Eindrucke der Erschiit-
terung der alten Skepsis, die sieli naeb einer momenta-
nen Yerirrung im Saronarola in sein Herz wieder ein-
gescblichen, geiindert haben moclite. Es springt in die
Augen, dass Lenau sieli bei der beabsichtigtcn Bearbei-
tung seiner Werke auf das eigene Urtbeil nielit stiitzen
wollte, sondern in erster Linie von einer Frau (Sophie
Lowentbal), deren Worte er in litferariseben Saclicn hoeli

*) Es bleibt in der vorliegenden Untersuehung eine leiclit aus-
zufuUende biicke. Man liiiisste tiefer auf das Lueblein Marten-
sens eingelien, um festzustellen, inwirfern es anf den Diebter
gewiikt haben moclite. Das Biichlein vermoclite ich mir trotz
der eiftigsten Bemuhungen nicht wveischafTen. Meine Vcrmu-
thungen stiitze ich auf Augaben zweiter 1Jand.



ansschlug, ein aestlietisches Gutachten iiber beide Ge-
diolite zu lioren wunschte, mn dasselbe zum Masstabe
seiner Bearbeitung zu machem Vielleicht ersehien Lenau
die zeitgenossische Recension zum grossen Tlieile unge-
reclit und er wolite von eiuer Fr.au das unbefangeuc
Urtheil lioren. Dass Lenau seine Uberarbeitung fur notli-
wendig erachtete, zeugt davon die in dem linete an
Sojdiie Lowentlial (13. Juni 1840. S. I. 2G) erneuerte
Bitte um die Recension seiner Gedichte. Er meinte die-
ser Frau neben Beethoven, dem Meete und dem lloch-
gebirge den grossten Einlluss auf seine dicliteriselie
Produktion zusehreiben zu milssen. Zwei Wochen mieli
diesem Schreiben kam die Saclie auf den Puukt, dass
nur von Faust eine neue AuHage veranstaltet werdcn
sollte, da von Savonarola ein gentigender Vorratli nocli
vorlianden war. Bisher liatte es Lenau auf die Bearbei-
tung beider Diclitungen abgesehen. Jetzt fasste er bloss
die Faustdiclitung ins Auge. Von nun an war sie in den
Briefen an Sophie Lowentlial der aussclilieisliche Gegen-
stand der Besprechungen.

Frau Lowentlial Hess sieli zu einer Recension nielit
bewegen; das konnte jedoeli den Dicliter von dem Vor-
satze, die Faustdiclitung einer Bearbeitung zu unterwer-
fen, nielit abbringen. Er stellte seine Bitten um das
Gutacliten ein, unterliess aber nielit ilir mitzutlieilen, was
er an seiner Diclitung geiindert liatte.

So theilte er Sotiliie mit, dass er. trotz einer, die
ilim zur Umarbeitung seiner Diclitung notliige Rulie
storenden Gesellseliaft, eine ganze neue Seene gediehtet,
von der er meinte, dass sie ,zur Vermittlung und zum
Verstilndniss der Katastroplie wesentlieh lielfen® werde.
Den ausfulirliclisten Bericlit iiber die Bearbeitung, tindet.
man in einem Briefe an Sophie Lowentlial (August 1840
S. Il. 38). Er lautet: ,So selir aueli Miiiich mir jedes
Aendern an meinem ,,Faustl missrathen hat, indem ich,
nacli Jahren nothwendig em Anderer geworden, die alte
Stinimung mit dem alten Ton nielit melir wiirde finden
konnen und somit Gefalir liefe, nur Fremdartiges und



Einheitswidriges in mein Gedicht hineinzuarbeiten; ich
liabe mich dennoch daran gemaclit und wie ich glaube,
mit gutem Gliick. Manches allzu Skizzenhafte_und nur
Angedeutete ist weiter ausgefiihrt, mancher I1Jbergang
geebnet und vicle zcrstreute Lichtcr sind in die rechten
Brennpunkte gesammelt worden, wodurcli das Gedicht
an Zusammenhang und Motivhaftigkeit bedeutend ge-
wonnen bat. Mein Geist ist liicr in bestandigem Produ-
ciren und der von herrlicher Gebirgsluft stets lebendig
angefachte Korper liisst jenen nicht im Sticlie. Es geht
gut. Mephistopheles bat einige tiefere Evolutionen des
Bosen gemaclit, und besonders ist Fausts Stellung zum
Christenthum scharfer gezeiclinet.

Die ,herrliche GebirgsluftK brachte Lenau nur eine
momentane Erholung und Starkung des Gemiithes. Nicht
lange darauf erziihlte Lenau Max. Lowenthal (30. Aug.
1840. S. Il 42), wie ilm zum erstenmal im Leben pldtz-
lich eine ,,wahre Menschenscheu* ergriifen bat. Mit dem
Yerspreclien ein Exemplar des castigirten Faust Sophie
an ihrem Geburtstage einzuhandigen, schliessen Lenau’s
Berichte iiber seine Uberarbeitung der Faustdichtung ab.

Wir werden mit den Worten Lenaus, die der ausfuhr-
liche Brief betreflfs der Bearbeitung entlilllt, an der Hand
festzustellen suclien, inwiefern den Aussagen des Dicli-
ters gcmiiss die vorgenommenen Correcturen sich be-
wahrheiten, wir werden ferner zu ent.scheiden suclien,
ob dieselben zum Schaden oder Nutzen des Gedichtes
geschehen sind.

Gleich zu Anfang der tlberarbeiteten Fassung (B.
aus dem J. 1856, die mit der aus dem J. 1841 voll-
stSindig ubereinstimmt) findet man das hubsche Gedicht
»,Der Schmetterling” iiberschrieben, das die Ausgabe
von 1836 (A) erdffnete, nicht mehr.

Die weitumfangreichste Interpolation ist die zwi-
schen den ,,Abscliied" und die nReisc* eingeschobene
Scene ,das Waldgespriich.® Sie umfasst 122 Yerzeilen.
Auf diese Scene sind zwei Briefstellen zu beziehen. Ge-
wiss meinte Lenau eben diese Scene ,die zur Yermit-
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felung und zum Verstandniss der Katastrophe wesentlieh
helfen“ sollte. Und es liegt audi selir nalie, die Bemer-
kung Lenaus, besonders ist Faust’s Stellung zum Chri-
stentlumi seliarfer gezeielinet auf das sWaldgesprilclG
zu bezielien. A. Grim meinte in seinem poetiscdi dureli-
haueliten Lebensuinrisse seines Freundes von die,ser
Seene, dass sie nur eine poetisehe Bekapitulation der
damaligen pliilosopliiseh-religiosen Denk- nud Studicn-
ergebnisse des Dieliters wilce. Diese pliilosophiseli-reli-
giosen Htudien und ])cnkergebnisse des Dieliters liaben
/um grossten Theile in den Albigensern, mit denen er
sieli (famata aufs Warmst.e befasste, Niedersclilag gelim-
den. Yertulgl nmn iiuii des Dieliters analogi; Ansieliten
und Gedanken dureli die Albigenser und die interpolir-
Icii Stellom dci Faust, so lindet mail eine auffallende
Aliuliclikcit, ja Ubereinstiminung derselben. Das ist nur
aut die Weise zu erklaren, dass Lenau manelie Gedan-
ken, die er in den Albigensern poetiscli zu verwctliou
gedaelite, bereits boi der Bearbeitung der Faustdiclitung
vorweggeuommen liatte. Zum llologe moge Finiges die-
nen. Faust. S. 132*) fgd lieisst, es. Eiust lierrscbte die
Segenszeit der Indier und Jlellenen. Messias ist der Keil,
den die Juden dort liineingetriebcn, wo jMensch und
Natur sieli berillirten Mephistoplieles sagt: lin* mogt
ilir forschend in das Antlitz scliauen, ibr selieues llcrz
erseliliesst sieli eueli doeli nimmer. Fr nennt die Ge-
burtsnaelit des Heilands die selilimmste aller Niichle.
Albigcus. 't. O Menscliengeist, wie liist du zu beweinen!
llilttest du nielit so unselig und enlse.lileden Natur, dciii
Lici), rerlasseu und gemieden. 150 Das Lchen brielit
der Kirelie diistre Seliranke; die lieilige Geseliielite ist
geseheiien, doeli war aueli sie nur Abglanz und Ver-
gelm ; vollenden wird Frlosung der Gedanke. Zu Savo-
narola stelien diese Ansieliten im sclirollen Gegensatze,
Savon. 72. Die Menselilieit, hal mieli Gottes Lielite ge-

*) es wird citirt mich fgd. Ausgaben Faust 1850 Aibigenser
18G0. Savonarola 1850.
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selint sieli liingst, und eliedem, docli ist, die heilige Ge-
sehielde entsprungen erst in Bethleliem. 78. Am Kreuze
voll Liebe und Erbarmen <ine Gutt in unsre Wcise ciii.
Gelost sind nun die bang-en Fragcn, mm ist dem Her-
zen Alles kurni. Aber audi sonst linden sieli in den
interpolirten 1‘artien im Faust vorweggenommene Ge-
danken. Mcpliistoplieles reielit dem Faust Wein liin mit
den beissenden Worten: ,,Nimm liin und trink, das ist
mciii Hut.u Albig. IlI>. Graf Foix fragt spottend den
Prior. ,lIst alle de:' Wein nur Blut des Ilerrn" indem
er auf den aus den Klosterkellern geliolten Wein liin-
weist. —

Am Selilusse der Abscliiedseene selilagt Mephi-
stoplieles dem Faust einen Spaziergang vor. Beide
koniineii nun in einen Wald, dem der Herbst bereits
tief sein Gepriige,aufgedriiekt liatte. Mepliistoplieles gibt
seiner Scliadenfreude den Ausdruck — es freut dm, dass
den iMenschen das Beliwinden der lieitcren Sommerzeit
sdimerzlieli beriilirt. Faust dagegen tindet das Leben
des Menselien beklagenswertli, dass ibm der Genuss
alles Helionen in so kargein Masse zu 'Plieil wird. l)ie
Worte Fausts bringen IMepliistoplieles in seinen bosbaf-
ten Ansfallen nielit aus der Fassung. Er fiilirt fort sieli
mi dem Elend des Menselien zu ergfotzen. Seiner An-
sic [It mieli liatte die Menselilieit, die Segenszeit der In-
dier und llellenen festhalten sollen. Er fluelit den Ju-
dem Den Messias nennt er den Keil, den sie dort
liineingetrieben haben, wo sieli Menseli und Natur be-
riilirten. Seit dem Bruelie mit der Natur sind dem
Menselien ilire urkraftigen Triebe erstorben. ,,Er schaut.
iLr zwar forseliend ins Antlitz, aber ilir seliones Herz
will sieli ibm nielit ersebliessen.” Faust erklilrt wieder
den Messiasglauben fur den einzigen Fiilirer in der
»Erdendanunerung.” Aber er wird von Mepliistopheles
dnreb Sopbismen dahingebraelit, dass er zuletzt die ei-
gene Vernunft fur das 1fuliste, fur das einzig Anbe-
tungswiirdige erklilrt. Die ganze Scene ist sprunghaft
gearbeitet, iiberall die scliroffsteu Ubergange. Sie zer-
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fallt sichtlicb in mebrere Theile, die jedocli kaum durch
die lockersten Niitbe, mit einander verbunden sind.
Emen ahnlicben Gedankengang, nur mit einer andern
leiebtern Schattirung, wie das Waldgesprach’ uns bietet,
findet man wieder in der Fortsetzung der Seene ,Der
Teufelb Es sind in B 24 neugediclitete Scenen zuge-
wachseti. Auf diese Fortsetzung muss die Briefstelle
,Mepbistoplieles bat einige tiefere Evolutionen des Bo-
sen gemacht,1 bezogen werden. Es ist nicbts, ais ein
knapper Uberblick tiber das, in folgenden Verse sieli
Abspielende, wodurcli nur das Interesse fur die weitere
Haiullung zum grossen Theile aufgehoben wird.

In lilstiger, pleonasliseher Aveise wird nacb den aus
der Fassung A. unverandert in B. lierubergenommenen
Worten des Mephistopheles, der sieli vorsetzt ,,Friseh
zu verzehren seine (Fausts) Lebenskraft im Todestaumel
stisser Leidenseliaft.* drei Verszeilen weiter dasselbe
gesagt ,,Gelinyen wird’s, icb bab’ es mir durebdaebt!
Tief in die Lust, bevor die Lieb’ erwacht!" u. s. w.
Der Einsebub in der letzten Seene ,Fausts Tod“ (B.
185, V. 6. 0.—186. 0.0.) ist wieder emerseits eine Wie-
derbolung der interpolirten Partie der 8ee c¢ ,,Der Teu-
fel“ und der Waldgesprachscene, andererseits eine In-
haltsangabe des bereits Dargestellten. Es war c’n grober
Fehlgriff der Diebters, gemeint zu baben, dureb die-e
dreimalige Wiederbolung des sonst filr d;e Dicbtung
ganz Uberflussigen eine grossere Concentration der
Handlung erzielen zu mttssen. Die Zusiitze des Dichters
in B. sind entsebieden storend fur die Dicbtung. Storeld
wirkt die eingesehobene Seene, ,das Waldsgespraeh*
welelie befremdeud wirkt und von der fruberen Fassung
zu stark abstiebt. Dureb diese Interpolation wurde der
Ubergang von einer Seene zur anderen nicht im Ge-
ringsten geebnet,, im Gegentbede wurden die Seenen
,Der Absehied" und ,Die Reise®, die in A so ziemlieb
zusammenbingen, dadureh nur auseinandergespalten.

In der Seene ,,Die Verschreibung® wurde in B eine liin-
geie Partie eingefugt, (zwiseben den Yers 9. 0. S. 22 A.
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wurden in B 88 Yerszcilen eingesclioben S. 18. V. 7 o.
8. 22 V. 120) (lic cinen Bekehrungsyersuch Fausts durch
eiiien Moncli drarnatisch darstellt. Aelmliclie Bekelirungs-
geschichten erziihlen uns die Yolksbiiclier von Dr Faust
(Anin. 2). Von Bcdcutung fur die vorliegcnde U ntersu-
eliung ist folgendes. Die erweiterte Ausgabe der Spies-
schen Faustbuehes (1587) v. J. 1590 (B. Berliner Druek.
vgl. [Neudrucke d. Literaturwerke des XVI, XVII llia
7. 8. v. Braunc hcrausg.) entliiilt unter andern neu liin-
zugcarbeiteten Capiteln (frither gewohnlich ,Erfurter
Geschichfen® geiiaiint) ein Capilel mit der Uberschrift
»Ein Mttncli will Doctor Faustum bekeren.“

Dieses Capitcl liat Braune im Anliange seines Faust-
buehes mitgeiheilt, Scheible bat diese Geschiclite zwei-
mal abdrucken lassen (K. V. B. 77 fgd. mul 486 fgd )
aueli Simrock bat mit wenigen Abweicliungen vom Ori-
giual dieselbe in sein Volksbucli aufgenommen (Vgl.
(lic deutschen Volksbucher 1846 IV. B. 85 fgd.) Aut-
fallend ist der Verlauf des Gesprilclis zwischen Faust
und dem Monche bei Lenau in ilhnlichein Simie, wie
in dem Volksbuche gehalten. Faust tobt in seinein In-
nem; es ist ihm peinlich sieli zu gostehen, dass ihm
rersagt sei, den seliopferischen Urgeist zu ergriinden.
Er ist. in sein Sinnen tief yersunken ais plotzlieh und
unerwartet ein Monch vor ihn tritt. Im Yolksbuehe
(Braune 8. 139) heisst es. Dieser Barfilsser Mcineh re-
dete erstlich freundlicli, damach aueli bart mit jm erkle-
rete jm Gottes zorn und ewige yerdamnis.” DerAnfang
des Dialogs ist bei Lenau aueli im ruhigen Tone ge-
halten. Der Moncli audit Faust zu tiberzeugen, das urn
den lleiligen schauen und erkennen zu konnen, sein
Liclit zuyor in Fausts Seele brennen milsse. Dies liat
eine wcnn aueli entfernte Analogie mit der Auflorderung
des Monclis im Yolksbuehe, Faust mfige zuvor Gott
seine Siinde abbitten so ,kennte er noch yergebung
erlangen, weil Gottes gnade niemata veraehlos
Der MOneli litsst Faust ,Gott ynib seine gi
barmhertzigkeit fleissig“ anrufen. Darauf fola
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im Lenauschen Faust wie im Yolksbuche die Entge-
gnnng Fausts, dass er der Aufforderimg nielit nachkom-
men und die, fuv Eettung seiner Seele gebotenen Mittel
nielit benutzen k<)nre. Im Yolkslmehc steht Faust das
Ehrgefidd im Wege, er will dem Teufel gegentiber kei-
uen Wortbruch begehen.

Der Lenausclie Faust erklart das Beton tur ver-
worrene Demutli. Er spricht seiue TJberzeugung aus,
dass nur seiu Wissen ihn eiuzig und allein beglitcken
k(>nnc. Das Gesprach wird immer lebhafter, von beiden
Seiten fallen immer schiirfere Worte.

Sowolil bei Lenau ais aucli im Yolksbuche snelit
Faust vor Allem den Monch sieli vom Halse zu Schaf-
fem Aut dessen Aufforderung sieli mit der Kirelie zu
vers«")linen, erklart der Lenausclie Faust rund lieraus,
er mochte seiner loswcrden. Er spottet iiber den Monch
»Willst du um’s Haupt dein Cmgulum verstohlen mir
werfen.*

Im Volksbuche will Faust dem Monehe die Miilie
ersparen, dass er Messen fur ihn liise. ,,Mess hin, Mess
her* sagt er. Schliesslieh erklart er des Teufels Red-
liehkeit mit seiner zuriickzahlen zu wollen. Und welin
dann der Monch vom Zorn ergriffen in Worte ausbrieht
,50 fahr immer hin. du verfluchtes Teuffelskindt, wenn
du dir je nielit wild heltfen lassen,” so findet. man bei
Lenau, wenn nielit dieselben Worte, docli denselben
Ausdruck des aufbrausendenZornes wieder. ,,Zur Kirelie,
wtistes Weltkind! sollst du kehren* (B. 20.7 0). Mann
muss sieli gestehen, dass Lenau, wenn er aucli seinen
Dialog, der angezogenen Scene aus dem Volksbuclie
bei der Abfassung dieser Bekehrungsscene nielit gerade-
zu nachgebildet liatte, die besagte Stelle docli vor den
Ausren Yorofesehwebt liaben muss. Dass Lenau dieses
erweiterte Spies sche Yolksbuch gekannt, beweist u. A.
die Einfulirung des Hundes Praestigiar, des Grafen
Isenburg und die Behandlung der Versclireibungsscene.
Nacli der Entfernung des Mfmclis spinnt sieli Faust in
seine skeptischen Grillen ein und quiilt sieli mit Fragen



tiber die Entstehung der Welt und tiber Got.t. Die ganze
Fortfuhrung des Monologs war urn ao miissiger, da die
meisten Gedanken desselben bereits der ,,Morgengang4
entbielt. Am Seldusse des Selbstgespracbes erkliirt Faust,
dass er den Zwiespalt. seines, nach Losung der Lebens-
und Weltprobleine ringenden Geistes mit der unerforsch-
baren Natur nicht liinger ertragen konne. Audi dieses
Motiv ist nicht neu. Derm das Missverbaltnis zwiscben
Faust und der Natur war bereits in A. (B. 17. 2. o,—
18 (i. o) genug klar ausgedrtickt. Der ganze einge-
schobene Dialog zwiscben Faust und dem Monche ist
nichts ais ein ausser Ilandluner liegender Excurs auf die
Hierarchie. Gewiss triigt dieses ganze Einscliiebsel zur
scharferen Motivirung des Abfalls Fausts, worauf der
Dichter ani meisten abgezielt liat.te, ani wenigsten bei.

Nacli den Worten des Graten Isenburg ,Weib und
Kind | Das hocliste Gut auf Erden sind* meint Faust ,,Das
Alles ist fiir mich verloren.“ Diese knappen Worte die
lii dilnglich das yerstorte Wesen Fausts charakterisiren,
bat Lenau dureli die Einfugung melirerer Verse (B. 39.
V. 3. — 40. (i o) erweitern und niilier erkliiren wollen.
Aber er bat dureli scinen Zusatz wie bereits aueh un-
derswo mehr verdorben ais bessergemacbt. Dass Faust
sein Leben ein wildes ITadern nennt, dass er kein Weib
in sein Ungluek fortreissen will, bat gewiss die Wirkung
der kargen Worte nicht gehoben sondern aufgchoben.

In B. wurde eine liingere Stelle aus dcm Monologe
Faust/s in der Seene nFaust’s Tod“ (A. 190. 2. u. —
191. 3 u.) gestrichen, an ilire Stelle wurdcn neue Yersc
(B. 185. GO) eingeschobcn. Die gestrichene Stelle ist
selir anziehend. Ergiffcn vom tiefen Solimerze tiber sein
triibes Dasein, erinnert sieli Faust seines Frcundes Isen-
burg und anderer, seinem ITerzen tbeueren Gestalten,
mit denen er lebte und rerkelirte. Sie scliweben ihm
ais Traumbilder vor. Die Episode- schloss ein jiassender
Yers: ,,Koniit/ ich rergessen, dass ich Creatur.” Diesen
Sclilussvers bebielt Lenau und stellte denselben an das
Ende des neuen Einscliubs. Man fiililt aber, dass der

4



Vers gcwaltsam eingekeilt. wurde; im Zusammenhang
mit dem Fruheren in A. war er viel versts'Indlieher und
klarer, ais in 15 In den letzfen 6 -Yersen der umgcar-
beitefen Absclbedsscene (13, 130. 6 u.) fordert. Mepbi-
stopheles den yerzweifclnden Faust auf, dureh einen
Spaziergang im Mondenscheine seine dilstern Gedanken
zu verscheuchen. Und wie liier trostet Mephsfopbeles
auf eine iihnlicbe Art in dem binzugedichteten Mono-
loge der ,Versehreibungsseene.“ (13 12. 10 u) Faust
griimt sieli, dass er trotz aller Bemubungcn das Ge-
fleehfe von Lebensratbseln niebt zu entwirren vermag.
Mephistophelcs riith iii u Glcicligiltigkeit solchcn Dinge t
gegenuber zu bewalircn. Die-er trostendc Mepbistophcles
weiclit von dem typisclien bosliaften seli ulenfrobcn ab.
Das Diimoniscbe bat ihm Lennu dadurch zum Tlieile
abgestreift.

Fur die innigere Verknupfung der Kcenen liatte
Lenau so viel wie nielits getlim. Ilire Zusammengebit-
rigke t und wecliselseitige Corrcspondenz bat er bie und
da leise ausgedeutet. Der Diebter wollte dadurcb, dass
er Mepliistopbeles (13 160. 0 o. 4 binzugcdiebtete Yerse)
bei der Gelegenbeit, wie er einen ,Pfaffen” in den Flu-
tben des Meeres untersinken siebt, seinem llasse gegcn
das ,Pfaffenthum® Ausdruck geben und sein Gebef ais
ein vergebbebos Rettungsmittel verspatten liisst, an die
fruhere Scene mit dem Moncbe ankntipfen in der Faust
das lJeten ,rorworrene DemutlU nennt. In einem Kkur-
zen (13 171. 4. u. — 172. 1, o.) eingeschobeneu Ge-
sprilebe, Uberbringt Mepliistopbeles einer Dinie, die Lie-
besdiensle einem Pfaffen geleisfet liatte, die Naebriebt
von seinem Tode, den er in Mceresflutben gefunden.
Diese AYorte erinr.ern uns an das Hehlussbild des Stur-
mes (13. 106.) Dergleichcn Einsebubc* zur Herstellung
des compacteren Zusammenbanges der Handlung waren
ziemlieb mtissig. In die-er Beziebung bedurftc das Ge-
dicbt einer weit grundlieberen Uberarbeitung.

Lenau suelite das ,Skizzenbafte und Angedeut.ete”
der Fassung A. bei seiner Bearbeitung zu beseitigen.
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Unter diesen Gesiclitspunkt durften folgende Correctu-
ren gestelit werden. In A. sprieht Isenburg zu Faust:
»,Du hast das Lcbcn mir gerettet® (42. 3 0.) Lenau
fiigt in B. vier neue Yerse liinzu, aus welchen man
erfitlirt, dass Isenburg einmal scliwer erkrankt uiul
fast nalie dcm Todc war. Faust nalim sieli seines
Frcundes mit ganzer Liebe und Selbstaufopferung an,
brachte Tagc und Nachte an dessen Krankenlager zu
und stcdltc ilin zuletzt mit Aufgebot all seiner Geistes-
kriifte, gesund aut die Filsse. Yom grossen Bclang
war der unbedeutende Zusatz niclit, aber immerliin
beseitigte er das Undeutliche und Unbestimmte, das
in den Worlcn der Fassung lag. Die eingeschobenen
Worte Mepliistos (B. 124.4. u.): ,Nimm liin, und trink
das ist niein Blut* enlhalten eine Parodie aut Cliris-
tus Worte, die er leim Abendmald zu seinen Jungern
gesproclien, im weiteren Simie des Wortes parodiren
sie die Bibel. Am Schlusse der ,,Abendgangsscene® in
A (132) bringt Faust seinen Wunseli vor, aufs Meer
zu konnnen, urn seinen nagenden Kummer iiber den
Bord zu weden. In der folgenden Scene nimmt er Ab-
sclicd mit dem Grabe, das die Uberreste seiner gelieb-
ten Mutter birgt, und verl;lsst dasselbe mit den Worten:
»Hinaus! fort, fort, zur See!* (A. 137 ) In der darauf-
folgenden Scene selien wir Faust und Mephistoplicles
bereits ani Meeresstrande. Der eingeselialteten ,,Waldge-
spr;'u liseene® wegen musste Lenau manelie Aenderungen
vornelimen. Es wurden die Selilussworte der ,,Abend-
gangseeue" (A. 132. 2 u. fgd.) verselioben (B. 139. 8 o.
fgd.) und an ilire Stelle vier neue Verse (B. 16) gesetzt.
Lenau liisst Faust sagen: ,Nun aber fidil ieli Kraft in
mir gedeilien jj Die mieli von sokliem Zudrang will be-
freien.® (126. 4 u.).

Es war wolil ein Ubergang von der ,,Abeiulgangs-
seene® zu der ,,Absebiedsscene” in A. vorhanden. Die
Worte Fausts zii Anfang der ersteren: ,,EIf das ersehnte
Meer, | Mieli grenzenlos umtrauert“ schlossen sieli an das
zuletzt ausgesproebene Yorbaben Fausts aufs Meer zu
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koramen unmittelbar an. Tu B. lilsst Lenau seinen Faust
von einer Meeresreise Jceine Erwabnung- tliun, er lilsst
ihn dagegen die Zuversieht ausspreehen, dass er genug
Kraft besitze, um dem Andrange seines Kummers Spi-
tze bieten zu konnen. Nacli dieser Aeusserung Fausts
nelmieu sieli gleieh die Eingangsworte der Abschieds-
sceue ,Eli’das erselmte \[eer : Mieli grenzenlos umtraucrtu
selir befremdend aus. Wir bleiben iiber den Zweek des
Abseliiednehmens im Unklaren, da wir um die geplante
Seereise Fausts nielits wissen. Aus Riicksieht auf die
darauflolgende ,Waldgespriiehsscene” mussten r.oeh die
Schlussworie Fausts, der sieli vom Grabe mit den Wor-
ten ,,llinaus! fort, fort, zur See“ aufralTt und davoneilt,
gestrielien werden (A 137). Es folgt min die Sccne ani
Meeresstande. In A. weiss Mepbistoplieles, zu weleliem
Zwceke Faust ihn an das Meer gefiihrt habe. Er koinmt
den Wiinsehen Fausts zuvor und hiilt ilim eiu Scliilf in
Bereitschaft. In B. (139. (i. 7. o.) liisst der Diehter
Mejiliistopheles den Faust fragen, waruni er ihn an den
Meeresstrand besehieden. Faust riiekt mm mit dem
Wunsche sieli auf die Meereswogcu zu fluehteu heraus,
wobei die ani Sehlusse der nAbendgangesseene® ausge-
lassenen Yerseerst liier ihren neuen Platz gefunden haben
(B. 139. 8. 0. — 4 u)

Welin er aber sagt ,dort soli mir der letzle Kum-
mer seh\vinden,”“ so bringt er seine Worte in Wider-
sprueh mit seinen friiheren, indem er meinte, dass er
genug Kralle fiihle, um dem Andrange des Kummers
sieli widerset.zen zu konnen. Es eutstehen aus den vor-
genouinieneii Aenderungeii noeli weilere Ineonseipienzen.
Es ist' befremdend, wenn Mephistopheles sagt: ,Welin
dielfs mieli einer Falirt geliistet, j Selion hab ich dir eiu
1Sehilf geriistetl da im Yorgehenden Faust (B. 139. 4.
5 u) mit keiner Silbe irgend welelien Vorsatz, das
Land zu ycrlassen i-erriith, um auf den Wogen des
Meeres sieli zu zerstrcuen. Mephistopheles stellt sieli
einmal ganz unwissend hin und ein anderes Mai seheint
er wicdcrum alle Gedankeu Fausts im Yoraus gewusst
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zu haben. Der ganze Einsehub, woraut Letiaugewiss ara
meisten Gewieht gelegt hatte, trug nur Yerwirrung, Undeu-
tlichkeiten und Inconsecjpienzen in die Dichtung hinein.

Statt A. 32. 3 u. ,Grieb ber den schauderbaften
Kiel* setzte Lennu in B. 31. 6. u. So reiche mir den
Habnenkiel. D.e Anderung ist unbedeutend. Und doch
waren die Worte in A. viel gewiebtiger, da wir uns da-
bei eine gewaltige Seelenbewegung Fausts denken miis-
sen, in B. bingegen rerdirbt der Dicblcr die Wirkung,
indem er in die Worte einen gleicbgiiltigen Ton liinein-
legt. Dies waren Anderungen in sachlieher Beziehung,
die Lennu in B. vorgenommen bat,

Die sprachlicb-stilistiscben, die sieb bie und da fin-
den, sind ganz unbedeulender Natur. Einige sind rein
stilistisebe Correcturen (Anin. 3), andere gramatisebe.
Manelie Tcnijms und Modusformen wurden geandert
(Anin 4). In drei Correcturen (B.) bat sieli der Dichler
einen Verstoss gegen die Metrik zu Scliulden kommen
lassen (Anin. 5). Einzelne Worte bat Lenau in B. ge-
strielien, dureli neue ersetzt wo anders verlegt oder neue
eingeseboben (Anin. 6) und sonstige unbedeuteude Aen-
derungen vorgenoninien. (Anin. 7) Die Interpunction
(Anin. 8) und Ortograpliie (Anm. 9) bat er aucli nicht
unberubrt gelassen.

Uberbliekt man die Uberarbeitung, so findet man vor
Alleni, dass sie keineswegs, in diesem Umfange ausge-
fithrt wurde, wie der Dicbter selbst in seinem letzten
Briefe an I*rau Lfiwentbal es gemeint bat. Eine gewisse
Pietiit tur die Unantastbarkeit seiner Arbeit bielt ihn
zuriiek, sie voni ({rund aus uinzugestalten. Er bat mebr
Neues in die Diebtung eingefugt, ais in derselbeu aus-
gemerzt. Wir seben ibn nirgends an ibren Grundstei-
nen ruliren und ara wenigsten an der legeren Zwitter-
forni, die einer grundlieben Umarbeitung unbedingt
notbig liatte. Siebt man den Einschuben niilier zu, so
schrumpfen sie zu liistigen Wiederliolungen zusammen.
Die Diebtung bat Manebes eingebusst, wenig gewonnen.
Viele Zusiitze wirken nur bennnend, andere storend, we-.



- 30 —

nige tragen zum Verstandnisse der Dicditung bei, nuli-
rere liaben Manclies nur unklar gemaclit, woraus in
weiterer Folge viele Inconseguenzen entstanden. Lenau
liatte den guten Willen gehabt, den Ausstellungen der
zeitgentissischen Kritik durcli seine Uberarbeitung die
Spitze zu brechen, er wollte in weiterer Linie, da er
so viel Kir<hen- und Keligionsfeindliches hineingearbei-
tet, vor dem Publieum seinen alten Posten des Hkepti-
kers wieder einnelnnen und denselben befestigen. Was
er an Feiner Diilitung gemaclit, ist im Ganzen Inehr zur
Yersehlecliterung ais zur Yerbesserung getlian wordeu.
Lenau fulilte sieli zur Uberarbeitung seiner Faustdich-
tung gedrilngt, aber er setz<e selir wenig Vertrauen in
seine Krilfte. Dalier zog er, bevor nocli die Iland an
die Arbeit gelegt wurde, Frau Lowenthal und Miiucli-
Hellinghausen zu Eatlie. Er liat sieli sielit.lieli mit dem
Volksbuclie von Dr. Faust fbrtgeliolfen, er bat Gedan-
ken die erst in den Albigensern ilne Yerwertliung iin-
den sollten, bei seiner Uberarbeitung bereits vor\vcg-
genommen. Und dics bezeugt ebenso die Scliwilclie und
das Sinken der Productiouskraft wie aueli die lilstigeu
Wiederbolungen derselben Situationen, wodureb er we-
scntlieb einzelne Scenen der Diclitung tester mit einan-
der verknupfen wollte. Mag aueli Lenau nacli der
Faustbearbeitung seine Albigenser gesebrieben und An-
deres auf das Papier bingeworfen liaben, was nielit ge-
rade zu dem Misslungeiien geliort, so muss man sieli
gesteben, dass er ais Uberarbeiter kein Gliiek hatte.
Oder er legte in einer bosen Stunde die Feile an sein
Werk. Aus den Zusammenstellungen von Brietsle len
konnie man erseben, dass Lenau seit dem J. 1838 Ciber
])syeliisebe Leiden, die gewiss seine sebbpferisehe Thba-
ligkeit unlergruben und oftmals iiber Versiegen seiner
Phantasie klagte. Man darf darin die Quelle seines po-
etisebcu Unverni()gens sudien. Es waren Yerboten sei-
ner Geislcsuinnaelitung. Nielit lange darauf erreieblc
den Dicbler das diistere Gesebiek Holderlins,
6. Mai 1885.



BELEGE iind ANVERKUNGEH

Anmerkung 1. Din er«te Erwillmung von der Faustarbeit entlia.lt
Lennus Bricf an Kerner.

S | 240. Wica, ani 27 Nov<mbt 1S33. ,Jetzt bab’ ich
gerade eine Seene im Seirsaale* |I5. 2. Der Besuch]

S 1 240. Selmrz erziililt: ,WiUirend des Vieiteljahres, das
er dicsmal |1833 vom Oktober aa] in Wica ver\veiltc. bognin
er seinen ,Faustl, wovon er den .Besuchl [15 2j die ,Ver-
sehreibungl [15. 3] den ,Tanz‘ |I5. 6] und das arme Pfilflieia
115 71 fertig brachte.”” S. I. 215. Niembsch aa Scburz [Suttgart.
Sonntag den 9. Februar 1834] Lennu erwahnt der Ausarbei-
tung zwei langer Seenen Faust iin Gebirge' [womit, der Morgen-
gang 15 1gemeint werden Iconnte] und Faust und Mephistophclcs
in einer Residenz [vermuthlich ,Die Lectiou® 15 8| Und weiter
fulut er die Wirthshausscene an. Wahrseheinlich bezieht sieli
dics auf die Seene, die er spater mit ,,Gorg"“ D. 23 iibersebrie-
ben batte. S 1. 249, 250. Februar, Marz entstand die ,S--hmicde,
(35 10) S. 1 252. [Niembsch an Scliurz, Stuttgart 28 Marz
1834] Lennu sebreibt: ,,Bis jetzt sind folgende Seenen lertig:
»Das Einleitungsgedicbt”, ,,Der Sebmetterling “ Danii. ziihlt
Lennu die bereits oben angefuhrten Seenen auf [Faust und
scin Famulus Wagner im anatomisehen Theater an der Leiche,
spiiter Mepbistnpheles [B. 2] die Yerschreibungsseene im
Walde [15 3.] die Tanzseene im Wirthsbause nebst nieder
landisehein Anhange (Gorg 5 23), eine politische. Seene (Epi-
sode): Mephistopheles instruirt in ernem Hofgarten einen Minister
(B. 8) eine lange Seene in einer osterreicliisehen Sehinede
(B. 10.) Neu binzugekommen sind: \Varnung im Traumel
(verniuthlich der Traum 15 21) In demselben Briefe [28 MiirZ]
ani 29 30 entstand der ,niiehtlieche Zug* (15 11) S. I. 2G3.
Mai 1831. Im Neustiidter Bade entstanden Maiii (13 13) und
der Maler (13 14) S | 265 sebreibt L<mau an Sehurz, Stutt-
gart 28. Juni 1834 er babe Uliland, die niiebtlie.be Seene im
Walde mit der Jdianisp. occssion (13, 11) yorgelesen S. 1 2S .
Lenau an Scliurz. Stuttgart den 8. Decembcr 1S34. ,Es sind
drei neue Seenen binzugekommen, deren eine die ersle des Ge-
diebtes seyn witd, gleieb naeh dem prologisiremlen Sebmetter-
ling) 1 Eine z\ve:te Seene wird zwiseben ,die Yersehreibung*
und den ,, Tanz“ emgesebaltet. )2 Die diitte )3 kommt gegen
das Ende (Scliurz fiihrt unter )" ,den Morgengang,” unter ®
den ,Jugendfreund” nnter )3 vermutbet er den ,,See.*
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Gegen diese Vermuthungen licsse. sieli einwenden, dass der
Morgengnng schou friiher entstanden sein muss. (\Vgl. S 1. 245
den Briof vam 0. Februar 1814). Dass Lenau mit ausdriiekli-
cher Bemerkung ,,gegen das Kndo“ den Sec geineint, ist kanni
anzunehmen. Naeh dieser Sceny folgen in B. nocli zwdlIf Sce-
nen. Die Briefstelle passt ani liesten auf den ,,Sturm.” Die
Deutung unter )2 wird kraftig dadurch unterstiitzt, dass Lenau
in einern Briefe an Soplne L. (S. I. 284 Stuttgart, den 14.
December 1834) Yerse aus der Sccne ,der Jugendfreund8
(B. 4.) anfuhrt. S. 1. 309. Niembsch an A. Giiin. Neuberg,
den 10. Juli 1835: ,,Einige Faustische Scenen habfieh bereits
weiter gemacht.3 S. 1. 313. Niembsch an Mayer, Wien, 15.
August 1835. ,,Das Gedicht (Faust) ist in wenigen Tagen
fertig. Faust Tod (B. 24) ist bereits erfolgt.8

Antn. Il. (Scheible, das Kloster B. Il 71). Die Volksage (nacli-
erzahlt von Aurbaclier) enthalt die Erzahlung. wie ein from-
mer Prediger Faust bekehren wollte. S. K 1l 99. iln ,des
Christlich Meynenden Geschichte Fausts® besuclit Faust in
seinem trostlosen Zustande ein bekehrungssuchtiger Theolngus.

In dem Faustbuche von Spies (S K Il. 962) bereut Faust
selbst seinen Fali und fasst den Entschluss. sieli mit Gutt zu
versolinen. Der Verfasser fiigt hinzu — ,batte sieli (Faust)
darauf in der Chiistlichen Gcmein iu die Kirehen verfiigt* u
S. W. In Lenaus Faust (B. S. 20.) ruft der Mulich Faust zu:
,0 kehre lieim zur glilubigen Gemeinde'. In demselben Buclie
(S. K II. 1047) findet sieli ein Abschnitt ,von einern alten
Mann, so Doct. Faustum™ u. s. w.,, worin eine Bekehrnngsge-
sdiiclite Fausts erziitilt wird. Es ist diessmal ,.ein cliristlielier
frommor gnttesforclitiger Artzet und Liebliaber der Heyligen
Schrift," der Faust >n seinem gottlosen Lebenswandel zur
Umkehr bringen will

In dem Buche von Lercheimmer ,,Ein Christlich Bedencken8
(. 217) ist einfacli gesagt, dass ein ,,Gottesforclitiger Mann8
Faust ermahnt habe, er solle sieb vom Bosen abwenden. Bei
Widman findet mail im 2. Thcile seines Buches (Il. 549) ci-
nen drei Seitcn langen Abschnitt uberschrieben: ,folgt hie-
rauff die Histori von diesem alten Mann, wie er den Faustum
bat wollen bekehren.” Nacliclem er zuvor in der Erinncrung
(Il. 546) einen ,fremmen Mann,3 der den Faust bekehren
wollte nur vor(ibergebend erwilhnt hatte, spinnt er in diesem
Abscbnitte den Bekebrungsvcrsucb breit aus. Audi bei Wid-
man ist dieser Bekehrcr ,ein Artzt und sonst ein liebhaber
der H. schriflt

Spiiter (Il. 667) wird wievier von Widman ein Tbeologus
eiugefuhrt, der ,.kompt zu dem D. Fausto, ihn zu trustem8
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Diesem neuen Bekehrungsversuch ist ein besonderes Capitel
gewidmcf.

Ais Faust semen Abfall offengestanden, donnert ein von Stu-
denten dazu aufgeforderter Prediger gegen ilin eine lange
Predigt, dic im hilchston Grade durch Citatenkram aus der
Bibel, ungeniessbar ist. Am Endo wird bemerkt, dass der
Theologus dem Dr. Faust ,,scharpff unter die Nasen gefahren™
ware,

Anm. 1Il. In (B. 12. 4 o. blieb das Wort, grausam*(A. 16. 10. 0.)
weg Statt, A. 130. 4. u. Ungarwein, in B. 124. 5. o. der edle
Wein, das Allgemeine fur das Specielle keineswegs, um die
llinwcisnng auf seine lleimat zu beseitigen. — 123. 8 u. sagt
Mephisto, ,Ich liillt’ ihn (den Krug) eben zu Tokay.- Es wiire
Inconsegucnz an einer Stelle den deutliclien Bezug auf Ungarn
stelien zu lassen und an einer anderen denselben tilgen zu
wollen A. 189. 5. o. unermassliches B. 186. 4. o. uuersattliches.

Anin. 1V. A 10. 5. o. ausstrecken B. G ausstreckend ; A. 17. 7. o.
lur das Praesens ,iifft wurde in B. 13- 7. 0. das Imperf. ge-
setzt, umgekelirt A 22. 9. o Man sprach B. 22. 13. 0. Man
spricbt; A 132. 4. o: erregt, B. 12G. 3. 0. erregte.

Anm V. A 129. 8 o. beleid’'ge B. 122. 4. u: beleidige. Durch
unapostrophirte Form bat der Vers um eine Silbe mehr, ais
der darauffolgende; A 132. 4. 0. Und doch erregt mir man-
chesniiil B. 12G 3. 0. Und doch erregte mir so manehesitial
um einen Jambus mehr. Gegen A 49. 4. o: llilfe wurde B.
49. 13. o: lliilfe vertauscht. Es reimt auf ,Schilfe.”” In der
zweiten Scbreibweise wird die Reinheit des Reimes nicht
berinksiehtigt.

Anm. VI. Bis A 22. 9. 0. B. 18 8. o. stimmen beide Fassungen
uberein. 22 Verse (A, 22. 9. 0 fgd.) sind in B. hinter die
eingesciialtete Scene mit dem Monche (22. 9. 0.) verlegt.
Nach dem V. 13, 122. B. ist eingeschoben (Ironisch) in A
felilt es. In B. sind 4. V. von A 131. 2. fgd.,, ferner 2. Y.
132. 9. o fgd. A in B. gestrichen, fur die ausgelassencn 2
zuletzt genanntcn V. sind in B. 8. neu gediehtete, S. 125.
vom V. 8. o angefangen eingeschoben. Sie enthalten bloss die
Erweiteiung des in A. enthaltenen Gedankens. Die Zeibn an-
gefangen vom V. 8. u. 136 bis 1 u von A sind in B 130.
hinter V. 5 o. yerlegt.

Anm. XIl. A IG 9 o. Ich bingeneckt von Zweifeln und gezerrt.
Bin grausam aus mir selbst hinausgesperrt. B. 12. 3. 0.. So
bin ieh aus mir selbst hinausgesperrt. Und stets geneckt von
Zweifeln und gezerrt; A. 16. 2. u: Wie kommlbs, ist euch, das
Forschen schon verleidet. Dass ihr statt Sclilafs an dieser
Leiche schneidet B. 12 2. u: Doch ist vegeblich F'rschen-

6
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euch verleidot Wie koninits, dass ihr an dicser Loiche schnei-
det; A 129. 1 o.: Was kiimmo.it (lich noeh die Natur; A 132
6 u: Drum, wenn aueli die Natur (lir abhold Scheint, So ist’s
am Endo niclit so bos gemeint. li. 125. 0 u: Um was du ihr
audi magst entgegenjolen, Sie wird es, einverstandcn, wieder-
holen; A 142. 4 a: Dass ich der Erde'nun entrinnen will,
Weil sie seit manclier That mich neolit und plagt? B. 143.
3 0. Dass ich die Erde nun verlassen will, Weil mir ihr
Wediselspiel nicht mehr behagt?

Anm.YIIl.A. 24. 13 o.: Wie an der Eiswand olme Halt. B. 24. 13
o.; nacli Eiswand cin Beistrich. A. 31. 13. o.: Ich will diifiir
bei meincm Leben B. 30. 13. o.. nacli dafiir ein Beistrich.
A 11 10. o: traun. B 7. traun! Mit dem Apnstroph bat der
Dichter Anderungen vorgenommen. Im Gnnzen haf er in npo-
strophirten Formen von A in B den Apostroph ausfallen las-
sen, dagegen die unapostrophirten apostrophirt. Zum Belege
ilibgen folgende Gruppen dienen:

I A 7. 3 u: verweh’n li 4. verwelm; A S 10. o.: beseli’u.
B. 4.: besehn; A 9. 7. o: zieh’n. B 5: zielin; A 9. 7. o.
knie'n B. 5:knjen; A. 11 3. o.; beschawuB. 7: beschaun;
A 14 7. o.ziehhu B 10: zielni; A 37 9.0: sehru B 30.
9. 0. selin; A 12 9,8 o0: beleidge B 122. 4. u.: beleidige-

Il. A 11 6. o: verlassnen B 7.: verlass’iien; A 1G 14. o.: ver-
schlossner B. 12: verschloss’ner; A 18.1. o.: gesteh B. 13. ge
steh’; A 18 15. o: entschlossner B 14: entschlosshier: A
19. 10- G; versc.hlossne B. 15. 7.: verschloss’ne; A 27 4. o
streu. B. 26. 15. o: streu’.

Anm. IX. A 35 2. u Gluth B. 35. 2. 0 Glut; A 49. 5 o. Fi-
del B. 49. 30. Fiedel; desgleichen in dem niichstfolgeiiden.
V. dieselbe Verbcsserung; A 50. 5 u Fidel B. 50. 10. u
Fiedel: A 53. 13. o. Dorfesfidel B 53. 13. Dorfesfiedei ; A.
68. 6. 0. verbluffte B. 66. 3. u Yerblutlte; A 87 8 o er
getzen B. 84. 9. o. ergotzen ; A 153. 4. u lezter B. 152. 8.
0. letzter; A 185 1 u. Fidelklang B. 182. 7. u. Fiedelklang.

A. Gilin bat in seiner Ausgabe des Lenausdien Faust man-
ehe Correcturen auf eigene Redmung gemacht.

1841. 3 2 u. fussen 1856 5. 4. u. fiissen ; ") 27. 7. o. ei-
ner, 2) 27. 10. Einer ; ") 30 6. u seh’n 2 36. 9. 0. selm;
1) 27. 8. 0. Judenbliitter. 2) 27 6. o Jugendblatter. Die drei
ersten sind unbedeutend, die letzte bat keinen iSinn und ist
wahrscheinlich aus iMissverstandniss entstanden. Mit diesen
Judenblilttern’ sind Blatter der Bibel zu vcrstehcn. Etwas
weiter heisst es (B. 27, 11 u) .Weil Einer aulstand, der be-
grabenlund (B 27. 8 u) Wie diese Blatter dii gehoten. Den
ungeheueren Urdespoten’. In heiden Fiillen eine Anspielung

aut Christus.
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12.
13.

14.

Cxe3C urzedona,
I
Qoo nauczycielskie w r. szkol. 1885.

Wolff Emanuel, dyrektor, cztonek rady szk. okr.,
uczyt, jezyka uicm. w V. godzin 4.

Martini Mikofaj, prob. ks. kat., uczyt religii obrz.
rz. kat, tyg. godzin lii.

Lepki Mikotaj, pr<d., ks. kat., uczyt religii obrz.
gr. kat. godzin Iti.

Perfecki Romuald, prof.. gosp. kI. III. uczyt jez.
gr. ifad- w I, ]~ w V. i VII. — godz. 17.
Wajgel Leopold, prot., czt. r. m., zaw. gab. nat,., uczyt
liist. nat. w I. a. 1, V. VL. mat. I. a. log. w VII.
godzin 18.

Rudnicki Stanistaw, prot., zaw. gal), fiz.,, uczyt mat.
wll. a D IV. i VI, liz, IV. i VII. — godz. 18.
Polanski Kornel, prot'., uczyt hist. Il. a, b. Ill. IV.

i V. — godzin 18

Winowski Mikotaj, prof., uczyt jez. tad. w IV. i
VIII. jez. gr. w V. rusk. w Ill. — godzin 18.
Brandt Jan, prof., gosp. kl. VI. uczytjez. tad. w V.
i VI, jez. gr. w VIIl. — godz. 17.

Gruszkiewicz Teofil, prof., zaw. bibl. naucz., uczyt
jez. tad. w IV. a,, niem. w IV. a, rusk. w Il. VI. i

VIl. — godz. 18.

. Kubisztal Stanistaw, prof., dr. fil. uczyt hist. wl.a,

IV. a. VI, VII. i VIII. psych, w VIII — godz. 18.
Krycinski Waleryan, prof., uczyt rys. tyg. godz. 24.
Kusionowicz Michat, prof., gosp. kl. VII. uczyt j.
lad. w Il. a VI greek, w VII. — godz. 17.

Wasilkowski Jozef, naucz. zaw. bibl. uczn., uczyt
jo poi. w Il VI. i VI, gr. wilV. a b. —godz. 17.
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15. Szajdzicki Euzebiusz, naucz., gosp. Kl. vi., uczyj
jez. niem. w V1., VIIL. i VIII. je/, gr. w VI._ o,

16. Ruzycki Jan, egz. zast. n., gosp. kl. 1l. b, ucz t laé
i poi. w ii. b, rusk. w iv. v. wviii. - godz} 18;

17. Sokalski Seweryn, egz. zast. naucz., gosp. kl. viii
uczyt mat. w L. b, V, VI, VIII., fiz. w IV. i VIII
godzin 18.

18. Grabowicz Cyryl, egz. z. n” ucz. rys. wl. a. geogr.
w I. b, mat. w 111 i IV. Db, j. poi. wlV. b,rus. wl.
godzin 19.

19. Cilinski Leon, gosp. I. b, uczyt laé. w I. b, pols.
wl b, wll a i lIV. a — godzin 17.

20. Lewicki Stanistaw, egz. z n., gosp. kl. Il. a. ucz.
j. niem. w I. b. Il. a illl.,, nat. w IIl. — godz. 17.

21. Szafran Tomasz, gosp. kl. I. a. uczytj. laé. i polsk.
w | a godzin 11.

22. Erben Teofil, ucz. j. niem. w1 b, Il. b. i1V. b. godz. 15.

Nauczyciele przedmiotow nadobowigzkowych.

1 Wajgel Leopold, j. w. uczyt gimnast. tyg. godz. 6.
Polanski Kornel, j. w. ucz. liist. kraj. w I11.iIV. g 2.
3. Kubisztal Stanistaw, j. w. ucz. liist. kraj. w Kkl. VI
VIl. — godzin 2.

Ruzycki Jan, j. w. kaligr. tyg. godz. 2.

SilberbUSCh Dawid. ucz. rei. mojz. jako przedmiot
obowigzk. dla izrael. w 4 oddz. t.ygodn. godzin 8.

N

o s

Zmiany zaszte w ciaggu r. szk. 1885.
Warchot Jan zostat rzecz, naucz, w Stryju,
a Tomasz Szafran i Teolil Erben zamianowani zastep-
cami, w tutejszem gimnazyum.
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Kronika zakladu i wazniejsze rozporzadzenia.

Rok szkolny rozpoczat sio dnia 1. wrze$nia nabo-
zenstwem, a egzaminu wstepne i poprawcze odbyty sie
w czasie przepisanym. Regularny tok nauki rozpoczat
sio z dniom 2. wrze$nia.

Wys. Rada szk. aprobuje odno$nymi rozporzadze-
niami nast. ksigzki: Fizyka dla nizsz. lilas gimn. i rcaln.
napisat Dr. Czestaw Rodeeki. Wyd. 3-eie. Lwow 1883.
Cena 1 zIr. 70 et.

2. Nauka fizyki. Podrecznik dla nizsz. klas gimn. i
rcaln. utozyt .1 Soleski 1881. Cena 1 zir. 20 et.

3. Zarys chemii dla uzytku szkoét gimn. Utozyt Dr.
A. Freund. 1883 (dla VII klasy). Cena 60 ct.

I Gramatyka jezyka tacinsk. Utozyt Dr. Z. Samo
lewicz. Wyd. 11c Lwodéw 1881. Cena 1 zIr. 80 et.

£ Prot. Dr. A Lewicki. Zarys liist. Polski i krajow
ruskich z nig potgczonych. Krakow 1884. Cena 1 zkr.
50 ct.

(i. Geometrya poglagdowa dla uzytku w klasach niz-
szych gimn. i rcaln., napisat Mieczystaw Jamrégiewicz.
Lwow 1884. Cena 1 zkr.

7. Wys. Rada, szk. zaleca atlas geogr. Prof. R. Tram-
plers Mittelschul-Atlas. Grosse Ausgabe, 51 Karton. Wien
1883. Cena 3 zlr.

8. Wypisy polskie dla klas nizsz. gimn. i rcaln. Tom
wtéry. Wyd. 5-te. Lwow 1884. Cena 1 zir.

Dnia 4. pazdzior. 1884. obchodzit zaktad imieniny
Najjasniejszego Pana uroczystem nabozenstwem, a 10.
listop. imieniny Najjasniejszej Pani.

Dnia 4. maja brata miodziez udziat w zatobném na-
bozenstwie za duszo $. p. cesarzowej Maryi Anny, a
27. czerwca za duszo $ p. cesarza Ferdynanda.



W ciggu roku przystgpita miodziez trzy razy do
§§. Sakramentow Pokuty i O#tarza i odprawita w wiel-
kim tygodniu rekolekcye.

Reskryptem z 15. listop, 1884, 1, 22255 postanowit
Jego Eksc. Pan Minister W. i O., iz poczgwszy od roku
szk. 1885/6 optata szk. we wszystkich publicznych szko-
tach (Srednich ma wynosi¢ dla czterech klas nizsz. 20 zir.,
za$ dla wyzszych klas 24 zir. w. a. rocznie.

J. E. Pan Minialer W. i O. resicr. z 28. kwietnia
1885. 1 7553 ustanowit, ze uczniowie VIII. klasy, ktorzy
w Il pétr, otrzymali stopien drugi lub 3-ci mogg by¢
przypuszczeni do egz. dojrzatoSci dopiero po uptywie
nastepnego roku szk.

Pisemna cze$¢ egzaminu dojrzatoSci odbyta sie w
czasie od 30. czerwca do 8. lipca, —cze$¢ ustna od 23.
lipca do 1. sierpnia pod przewodnictwem Radcy szkol-
nego p. A. Soltykiewieza.

llok szk. zakonczono 15. lipca rano nabozenstwem
i rozdaniem Swiadectw.
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PLAN NAUKI.

|. Klasa (dwa oddziaty).

Religia: 2 godziny tygodniowo. — Zasady katolickiej
wiary i obyczajow podtug ksigzki Szustera w titom.
X. Zielinskiego. Uczniowie obrz. gr. k. uczyli sie z
ksigzki X Torunskiego.

Jezyk tacinski: 8 god. tyg. — Nauka o prawidto-
wych formach imienia i stowa w potgczeniu z prak-
tyczni. ¢wiczeniami przy uzyciu gramatyki i éwiczen
Samolewicza. — Poczawszy od listopada co tydzien
zadanie szkolne, a w 2. pétroczu oprocz tego co dwa
tygodnie zadanie domowe.

Jezyk polski: 3 godz. tyg. — Podtug gramatyki Ma-
teckiego nauka o zdaniu pojedynczem, najwazniejsze
zasady gtosowni na przyktadach, nauka o formach. Czy-
tanie wypisow, opowiadanie i deklamacya. Co tydzien
¢wiczenie ortograficzne lub zadanie na przemian.

Jezyk ruski: 3god. tyg.— Wedtug gramatyki Osadcy
nauka o zdaniu pojedynczem, odmiana imienia, co waz-
niejsze z odmiany stowa, wazniejsze i przystepniejsze
prawidta gtosowni i pisowni. Z czytanki Romanczuka
t. I. czytanie, opowiadanie i deklamacye. Zadania jak
w polskiem.

Jezyk niemiecki: 6 god tyg. — Wellug gramatyki
Schobera odmiana imion i stdw w potgczeniu z najpo-
trzebniejszymi regutami pisowni i skfadni szyku. Czy-
tanie i tlumaczenie odpowiednich przykiadéw zjezy-
ka polskiego na niemiecki i odwrotnie wedtug wy [li-
sow Poppera i memorowanie niektorych ttumaczonych
ustepow z I+. czesci wypiséw. Dyktaty, co tydzien
zadanie domowe lub szkolne.

Geografia: 3 godz. tyg.— Wedtug ksiazki Benoniego
wyd. Il. pojecia wstepne z geografii matematyczndj
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1 fizycznej, orografia, hydrografia, topografia, gtdwne
pojecia z geografii politycznej z uwzgled. kartografii.
Matematyka: 3 godz. tyg. — W 1 i 2. p6r. ary-
tmetyka i geometrya na przemian. Z arytmetyki we-
dtug ksigzki Mocnika-Haczalskiego pisanie i czytanie
liczi) w uktadzie dziesietnym, cztery dziatania liczbami
catkowitymi niemianowanymi i mianowanymi utamkami
dziesietnymi, wyszukanie najmniejszej wspolnej wielo-
krotnej i najwiekszego wspolnego dzielnika; rzecz o
utamkach zwyczajnych i cztery dziatania nimi jako
toz i liczbami mieszanymi; zamiana utamkow zwyczaj-
nych na dziesietne i odwrotnie — Z geometryi wstepne
pojecia, koto i zwigzek jego z liniami, katy, ich ro-
dzaje, sposob kreslenia ich od reki, katy w kole, pary
katow, tréjkaty az do przystawania wytgcznie. Liczne
¢wiczenia domowe, co miesigc zadanie szkolne.

Historya naturalna: 2 godz. tyg. — Wedlug Zo-
ologii Dr. Nowickiego w 1. po6ir. zwierzeta ssace, w
2 pOtr. zwierzeta bezkregowe.

Rysunki: 4 godz. tyg. — Rysowanie z wolnej reki
podtug wzoru podawanego przez nauczyciela na ta-
blicy: linij prostych, katow, tréjkatow, czworobokdw,
wielobokéw i linij krzywych w rozmaitych potoze-
niach i wielko$ciach; ornament geometryczny plaski:
objasnienia o rytmie linij i symetryi.

ll. klasa (dwa oddziaty).

Religia: 2. godz tyg. — Historya starego zakonu
wedtug- ksigzki X. Dabrowskiego, dla uczniéw obr gr.
Avedlug ksigzki Tyca, ttumaczonej przez > 1.

Jezyk tacinski: 8 godz. tyg. — Powto6rzenie i uzu-
petnienie form prawidtowych; formy nieprawidtowe
imion i czasownikOéw: rozszerzenie nauki o uzywaniu
sktadni i wazniejszych spdjnikéw, prawidia dotyczace
imion wiasnych miast napytania: dokad? skad? gdzie?
zwrot accus. c. inf., abl. absol., uzywanie coniug. pe-
riphr. czynnej i biernej, gerundium, gerundicum, su-
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pinum na -um, pytania proste i uboczne, przy odpo-'
wiednich ¢wiczeniach wedtug gramatyki i c¢wiczen
Samolewicza. Co miesigc 5 zadan; 4 szk. 1 domowe.

Jezyk polski: 3 godz. tyg. — Uzupetnienie nauki
glosowni, odmiana stowa, stopniowanie przymiotnikéw,
o formach zdania w krétkosci, sktadnia zgody, pisownia,
czytanie, opowiadanie, deklamacya. Co miesigc 2 zad.

Jezyk ruski: 3 godz. tyg. — Z gramatyki Osadcy
powtdérzono odmiane imienia wzieto odmiane stowni
w potgczeniu z odpowiednymi prawidtami glosowni i
nauke o partykutach. Czytanie wypisow' Romanczuka
t. Il., opowiadanie, deklamacye. Co nresigc 2 zadan.

Jezyk niemiecki: 5 god. tyg. — Wedtug grama-
tyki Scliobera powtdrzenie nauki z 1. kl., uzupetnienie
nauki o czasach ztozonych, o formie biernej i omowngj,
0 uzyciu stow positkowych liaben i sein, o szyku wy-
razow w zdaniach pojedy nczych, ztozonych, gtdbwnymh
1 zaleznych. Z wypiséw Scliobera powtérzenie mate-
ryatu z I. kl., ttdbmaczenie, oraz opowiadanie z czesci
Il. i Ill. z n‘endeckiego na polskie i odwrotnie. Co
miesigc 4 zadania domowe i szkolne na przemian.

Geografia i history a: 4 godz. tyg. — Z geografii
wedtug Baranowskiego i Dziedzickiego orografia, hyr-
drografia Azyi, Afryki i Europy z uwzglednieniem
kartografii; szczegbtowy opis Azyi, Afryki zachodniej
i poludniow ej Europy'. — llistorya starozytna wedtug
Weltera-Sawczynskiego w potaczeniu z geografig sta-
rozytng biograficznie wyktadana.

Matematyka: 3 godz. tyg. — Z ary.netyki powto-
rzenie materyatu z Kkl. 1., stosunki, proporeye, reguta
trzei h, praktyka wiloska, rachunek procentu, miary',
wagi i monety. — Z geometryi wdasnosci tréjkatow
i wielobokéw', obliczanie powierzchni, réwnos$é, podo-
bieAstwo i zmiana figur prostokieSlnych. Czeste Cwi-
czenia domowe, co miesigc zadanie szkolne.

Ilistoryra naturalna: 2 godz. tyg. — W 1 potr.
wedtug zoologii Nowickiego ptaki, gady, ptazy i ryby.
W 2. pétroczu wedtug botaniki Iluekla opis najwa-

6
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zniejszych roslin skryt,okwiatowych i jawnokwiatowyeh
przewaznie na zywych okazach, w braku tych uprzy-
tomniony wizerunkami.

Rysunki: 4 godz. tyg. — Ornament ptaski w kon-
turze, poprzedzony rysowaniem stylizowanych lisci i
kwiecia. Rysunek geometrycznych bryt wedtug zasad
perspektywy z modeli drutowych i drewnianych. Przy
ryséw, z modeli drewn. objasnienia o oSwietleniu.

lli. klasa.

Religia: 2 godz. tyg. — Historya biblijna nowego
zakonu wedtug ksigzki ks. Dabrowskiego, dla mtodziezy
obrz. gr. wedtug ksigzki Tyca, ttumaczonej przez B. .

Jezyk tacinski: 6 godz. tyg. — Z gramatyki: na-
uka o przyimkach, sktadnia zgody i przypadkéw,
oparta na, gramatyce Samolewicza i ¢wiczeniach Je-
rzykowskiego. Z Korneliusza Neposa czytano zywoty:
Miltyadesa, Temistoklesa, Arystydesa, Cymona, Li-
zandra, Pelopidasa. Epaminondasa, Hannibala i Kato-
na. Zadania dwa szkolne i dwa domowe co miesigc.

Jezyk grecki: 5 godz. tyg. — Najwazniejsze zasa-
dy gtosowni, odmiana imion i stébw az do czasowni-
kéw na podtug gramatyki Kurcyusza w ttdbmacze-

niu Sternala i Samolewicza. Tiumaczenie z greckiego
na polskie i odwrotnie podiug ksigzki Schenkla i
Samolewicza. — W 2. pét. dwa zadania domowe,
jedno szk. co miesigc.

Jezyk polski: 3 godz. tyg. — Z gramatyki Male-
ckiego nauka o nieodmiennych cze$Sciach mowy, skita-
dnia zgody i rzadu, pisownia i interpunkcya. Czytanie
1. tomu wypiséw, opowiadanie, deklamacya. Co 14
dni zadanie domowe lub szkolne.

Jezyk ruski: 2 godz. tyg. — Z gramatyki Osadcy
sktadnia rzadu, syntaktyczne wiasciwosci zaimka, przy-
miotnika, liczebnika i czasownika. Czytanie wypisow"
Romanczuka, opowiadanie, deklamacya. Co 14 dni
zadanie domowe lub szkolne.
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Jezyk niemiecki: 4 godz. tyg.— Z gramatyki Ja-
noty powtdrzenie materyatu z klasy poprzedniej, skta-
dnia zgody i rzadu, prawidta szyku, pisownia wediug
ksigzki ,,Regeln fur die deutsche RechtschreiBuhg."
Czytanie wypiséw Hamerskiego, ttmaczenie z polickie-
go na niemieckie, a trudniejszych ustepéw takze z nie-
mieckiego na polskie, opowiadanie, uczenie sie na pa-
mie¢. Co 10 dni zadanie domowe lub szkolne.

Geografia i history a: 2 godz. tygodn.— Wedtug
ksigzki Dziedzickiego i Baranowskiego geografia Nie-
miec, péinocno-wschodniej Europy, Ameryki i Austra-
lii. — Wedtug Weltera-Sawczynskiego dzieje Srednio-
wieczne sposobem biograficznym.

Matematyka: 3 godz. tyg. — Z arytmetyki cztéry
dziatania iloSciami algebraicznymi, potegowanie i pier-
wiastkowanie, permutacye i kombinacye.— Z geome-
tryi nauka o kole, obwodd i powierzchnia tegoz, po-
wierzchnia pierScienia, wycinka i odcinka. Arytmetyka
Baczalskiego, geometrya Mocnika-Sternala. Czeste ¢wi-
czenia domowe, co miesigc zadanie szkolne.

Nauki przyrodnicze: 2 godz. tyg.— W 1. "poir.
mineralogia wedtug ksigzki tomnickiego, w 2. potr.
z fizyki Poleskiego o0g6lne wiasnosci ciat, o cieple i
0 pierwiastkach.

Rysunki: 4 godz. tyg. — Rysowanie bryt geometr.
ztozonych i pojedynczych cztonkdw architektonicznych
z modeli drewnianych i gipsowych. Ornament ptaski
przewaznie z epok stylow klasycznych. Objasnienie roz-
nicy styléw na ornamentach, gtowicach i t. d., i harmonii
barw. Papier tonowy, kreda czarna i biata, pidra i
farby przy rysowaniu poliehromowycti ornamentow.

IV. klasa.

Religia: 2 godz. tyg.— Nauka o obrzedach kosciel-
nych wedtug ksigzki Jachiinowskiego, dla uczniow
obrz. gr. wedtug Popiela.

Jezyk tacinski: Ggodz. tyg.— Z gramatyki Samo-
lewicza sktadnia stowa na podstawie stosownych ¢wi-
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ezeri wedtug ksigzki Jerzykowskiego oddziat Il. —
Lektura Caes. com. de bello gali. lib. 1, 29, IV i V.
Co miesigca dwa zadania szkolne, jedno domowe.
Jezyk grecki: 4 godz. tyg. — Z gramatyki Kurcy-
usza-Samolewicza wzieto od zrodtostowu perfecti stow
na ,omege" calg reszte nauki o formach stowa; po-
wtarzanie materyatu z klasy Il — Titumaczenie sto-
sownych c¢wiczen z greckiego na polskie i odwrotnie,
przy koncu 2. potrocza kilka bajek, powiastek it. p.

z ksigzki Sclienkla-Samolewicza. — Miesiecznie trzy
zadania.
Jezyk polski: 3 godz. tyg. - Powtdrzono nauke o

pisowni i interpunkcyi, tudziez o zdaniu pojedynozem,
i wzieto nauke o zdaniu ztozonem, wierszowaniu i gto-
wniejsze zasady stylu. Czytanie IV. tomu wypiséw,

opowiadanie, deklamacya. — Miesiecznie dwa zadania,
na przemian domowe i szkolne.
Jezyk ruski: 2 godz. tyg. — Z gramatyki Osadcy

wzieto etymologig i o wierszowaniu. Czytanie wypi-
sow Partyckiego, opowiadanie, deklamacya. Miesiecz-
nie. dwa zadania domowe i szkolne na przemian.

Jezyk niemiecki: 4 godz. tyg. — Z gramatyki Ja-
noty powtdrzono matcryal z klasy Ill-, dokoriczono
nauke o uzyciu dalivu, wzieto nauke o przyimkach,
czasach, trybach, o zdaniu ztozonem spdtrzednic i pod-
rzednie, o $cigganiu zdan, o rodzajach zdan podrze-
dnych i skracaniu tychze i o okresach; nauka pisowni
wedtug ,,Regeln fur die deutsche Ilechtscbreibung.”
Czytanie, wypisow Hamerskiego, opowiadanie, dekla-
macya. Zadania jak w Ill. Kklasie.

Historya i statystyka: 4 godz. tyg. — W 1 pohr.
dzieje nowozytne wedlug Weltcra-Sawczynskiego; w
2. poir. statystyka monarchii au-tryacko-wegierskiej
wedtug ksigzki Szaraniewicza.

Matematyka: 3 godz. tyg. — Z arytmetyki: sto-
sunki, proporeye, reguta trzech, procenta proste i
sktadane, reguta taricuchowa, spotki, mieszaniny ter-
minu, zroOwnania stopnia pierwszego o jednej i wiecej
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niewiadomych. — Z geometryi stereometrya. Ksigzki
i zadania jak w kl. 11I.

Fizyka: 3 godz.tyg.— Zfizyki Rodeekiego mechanika,
statyka i dynamika ciat statych, hydrostatyka, hy-
drodynamika, aerostatyka, aerodynamika, magnetyzm,
elektryczno$¢, akustyka, S$wiatto, poczatki astronomii
i meteorologii.

Rysunki: 4 godz. tyg. — Studya tatwiejszych orna-
mentoéw greckich, rzymskich i epoki odrodzenia z mo-
deli gipsowych. Ornament ptaski polichromowany.
Trudniejsze ornamenta z wzoréw. Uwzgledniano takze
gtowe ludzka i zwierzeca, w zakres ornamentu wchodzaca.

V. klasa.

Religia: 2 godz. tyg. — Dogmatyka og6lna wedtug
ksigzki X. Jachimowskiego dla uczniow obrz. fac.,
dla uczniow obrz. gr. wedtug X. Pefesza.

Jezyk tacinski: 6 godz. tyg.— Lektura: Liv. lib.
I. z Il. rozdz: 1, 8, 23, 24, 27, 31—35, 39, 40 i z VI.
ks. roz. 11, 14, 19, 20. Ovid. Eleg. I. X. Metam. I.
163—415, Il. 1—366, VI 146-312. Fasli Il de
Anna Perenna. — Z gramatyki Samolewicza powtd-
rzono i uzupetniono sktadnie przypadkoéw, prozodya
i metryka. Miesiecznie trzy zadania, domowe i szkol-
ne na przemian.

Jezyk grecki: 5 godz. tyg. — Lektura: z Chresto-
rnatyi Schenkla-lforzemskiego Cyr. Wiek mitodociany
Cyrusa, Cyrus i Astyages; Anab. Przygotowania wo-
jenne, Pochéd przeciw krélowi i bitwa pod Kunaxa.
Z Homera lliady I, IIl. i VIII. Z gramatyki Kur-
cyusza-Samolewicza sktadnia od poczatku do przyim-
kow; z ¢wiczen Schenkla odpowiednie ustepy. Co
miesigc zadanie szkolne lub domowe.

Jezyk polski: 3 godz. tyg. — Czytanie celniejszych
ustepoéw z staropolskich pomnikéw literatury w po-
faczeniu z uwagami gramatycznymi; nastepnie czyta-
nie potagczone z ws/.chstronnem objasnieniem celniej-
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szych ustepébw z pisarzOw ztotego wieku literatury
polski¢j poditug Przyktadow i wzorow K. Mecherzyn-
skiego tom 1. z uwzglednieniem biografii autorow i
stanowiska tychze w literaturze. W catoSci z rozbio-
rem przeczytano: gawede W1t Syrokomli p. t. Kes
chleba, Zgon Acerna i sielanke K. Brodzinskiego p.
t. Wiestaw. Uczenie sie na pamie¢ niektorych uste-
poéw; nadto z nauki o poezyi zapoznano uczniow z
podziatem tejze na rodzaje i gatunki i obznajomiono
przy lekturze z charakterystycznymi cechami: piesni,
satyry, sielanki, gawedy, trenéw i fraszek. Co mienigc
zadanie domowe lub szkolne.

Jezyk ruski: 3 godz. tyg. — Deklinacya i konju-
gacya jezyka starostawianskiego i staroruskiego w po-
taczeniu z wazniejszymi prawidtami gtosowni i sktadni.
Najdawniejsze pomniki jezyka staroruskiego zawarte
w Chrestomatyi Ogonowskiego. Co miesigc zadanie
domowe i szkolne.

Jezyk niemiecki: 4 godz.tyg.—Przeczytano zwy-
pisow Jandaurka-Hamerskiego t. I. ust. 40 ze stoso-
wnorn objasnieniem grainatycznéom i rzcczowém. Cwi-
czenia w opowiadaniu na podstaw ie ust,epéwr czytanych
i uczenie sie na pamigé celniejszych ustepéow. Co
miesigc dwa zadania, domowe lub szkolne.

Historya i geografia: 3 godz. tyg. — Dzieje sta-
rozytne wedtug Gindelego-Markiewicza az do zajecia
Italii przez Rzymian ; odpowiedne dziaty z geografii
starozytnej.

Matematyka: 4 godz. tyg. — Z arytmetyki wedtug
Mocnika-Bodynskiego dziatania gtéwne liczbami cat-
kowitymi bezwzglednymi, pierwotne uktady, cztery
dziatania utamkami dziesietnymi, dziatania liczbami
algebraicznymi catkowitymi, podzielno$¢ liczb, naj-
wieksza wspoOlna miara i najmniejsza wspdlna wielo-
krotna ; utamki awykle. zamiana utamkéw zwyklych
na dziesietne i odwrotnie, stosunki, proporcye poje-
dyncze i zlozone, reguta trzech ztozona, rachunek
procentu prostego, reguta tancuchowa, reguta podzia-
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tu i mieszaniny, zréwnania stopnia pierwszego o je-
dn¢j i dwdch niewiadomych. Z geometryi Mocnika-
Staneckiego cata planimetrya. Czeste zadania domowe,
co miesigc zadanie szkolne.

History a naturalna: 2 godz. tyg. — W 1. pétr.
mineralogia wedtug ksigzki tomnickiego, w 2. pétr.
botanika wedtug ksigzki Billa-Lomnickiego.

VI. klasa.

Religia: 2 godz. tyg. — Dogmatyka szczeg6towa
wedtug X. Jachimowskiego dla obrz. la¢., dla obrz.
gr. wedtug X. Petesza. \

Jezyk tacinski: 6 godz. tyg. — Lektura: Sali Bel-
lum Jugurthinum, Yergil. Aen. L.i Il. Z gramatyki Sa-

molewicza powt6rzono i uzupetniono nauke o uzyciu
i nastepstwie czaséw, o trybach az do infinitivu. Cwi-

czenia Jerzykowskiego oddz. Il. Miesiecznie dwa .za-
dania, szkolne i domowe na przemian.

Jezyk grecki: 5 godz. tyg. — Lektura: Horn. Il
I, VI, VIII. a z Odys. I. VI. i czes¢ X. — Z gra-

matyki Kurcyusza sktadnia stow® do infiniticu; sto-
sowne ¢wiczenia z Schenkla. Zadanie co miesigc szkol-
ne lub domowe.

Jezyk polski: 3 godz. tyg. — Czytanie, wszech
stronne objasmanle i opowiadanie celniejszych ustepéw
z pisarzéw wieku XVII. i XVIII. podtug Przykiadow
i wzorow K. Mecherzynskiego tom ., z uwzglednie-
niem biografii autorow i stanowiska tychze w litera-
turze. W catosci z rozbiorem przeczytano: Wit Syro-
komli Staroste Kopanickiego i Margiera. Nadto za-
poznano ucznibw ze znamionami wiasciwymi odzie,
sonetom, elegii, hymnom, psalmom, poematom, dy-
daktycznym i $piewrotn historycznym. Niektorych ust.
uczono sie na pamie¢. Zadania jak w kl. V.

Jezyk ruski: 3 godz. tyg. — Z gramatyki powto-
rzono nauke o formach i sktadnijez. starostawianskiego i
staroruskiego. Z Chresfornatyi czyt. Ogonowskiego
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pomniki liter, z 12. w. p. n. V., VI, VI, VIII. i
IX., w koncu przerobiono materyat z ustnej literatu-
ry, zebrany w dotyczacej ksigzce przez Barwinskiego
t. 1. Z historyi literatury pisanej wzieto do pierwszej
potowy 18. wieku. Zadania jak w V. klasie.

Jezyk niemiecki: 5 godz. tyg. — Przeczytano zwy-
pisbw Harwota t. I. ustepéw 32 ze stosowndm obja-
$nieniem gramatycznym i rzeczowem. Przy lekturze
zaznaczono stanowisko kazdego pisarza w literaturze.
Zadania jak w V. Kklasie.

Historya i geografia: 3 godz. tyg. — Wedtug ksia-
zki Gindelego-Markiewicza: dzieje panstwa rzymskiego
od Augusta, dzieje Sredniowieczne w catosci zuwzgle-
dnieniem dotyczacdj geografii.

Matematyka: 3 godz. tyg. — W?zieto nauke o pro-
porcyach, potegowanie, pierwiastkowanie,- logarytmo-
wanie i rozwigzanie zréwnan oznaczonych pierwszego
stopnia o jednej niewiadomej. Z geometryi: stereome-
trya i trygonometrya az do rozwigzania trojkatow pro-
stokatnych wiacznie. Ksigzki i zadania jak w kl. V.

Historya naturalna: 2 godz. tyg. — Z Zoologii
Schoedlera somatologia i zwierzeta ssace, ptaki, gady,
ryby do pierwoszczakéw wigcznie.

VII. klasa.

Religia: 2 godz. tyg. — Etyka Kkatolicka podtug
ksigzki X. Soleckiego dla obrz. #%a6., dla obrz. gr.
podtug Cybyka.

Jezyk tacinski: 5 godz tyg. — Lektura z Vergi-
lego Eneidy ks. VII. i X. Z Cycerona in Catilinam
I., pro Archia i Laelius. Z gramatyki powtorzono
nauke o sktadni, wzieto syntaxis ornata i ttdmaczono
stosowne ¢wiczenia z zadan Prdchnickiego. Co 14 dni
zadanie domowe lub szkolne na przemian.

Jezyk grecki: 4 godz. tyg. — Lektura. Demost.
mowy Olynt: I, Il. i Sofokles. Elektra. Z gramatyki
wzieto do participium. Miesiecz. jed. zad dom. lub szkolne.
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.Jezyk polski: 3 godz. tyg. — Wiek XIX. Ozyciu
i pismach K. Brodzinskiego, Mickiewicza (z dodatkiem
catej szkoty tegoz), A. Malczewskiego, 13 Zaleskiego,
S. Goszczynskiego, £. Wasilewskiego, W. Syrokomli,
T. Lenartowicza i K. Ujejskiego. W catosci przeczy-
tano : Maryg A. Malczewskiego, Mickiewicza Grazyne,
Wallenroda i Pana Tadeusza. — Oprocz tego prze-
czytano z wypisow Mecherzynskiego t. IL wszystko
to, co sie z tych pisarzéw znajduje, zapoznajac przy
sposobnosci uczniéw z istotg epopei, powiesSci epicz-
néj, ballady, romancy, dumy i legendy. Celniejszych
ustepOw uczono sie na pamie¢. Zadania jak w kl. V.,

Jezyk ruski: 2 godz. tygod. — Czytano z wypisow
Barwinskiego t. Il. celniejsze ustepy autorow Kotla-
rewskiego, Artemowskiego, Kwitki, Szuszkiewicza, Glo
wackiego, Wargilewicza, llrebinki, Kueharenki, Kosto-
niarowa, Metlinskiego, Ustyanowicza, Mogilnickicgo
i Szewczenki, i objasniono takowe pod wzgledem hi-
storyczno-literackim i estetycznym. Czytano w catosci:
MapycH i HaialJisa ILunaRKa. Zadania jak w klasie V.

Jezyk niemiecki: 4 godz. tyg. — Z wypisow 1llar-
wota tom |Il. przeczytano, objasniono i opowiadano
ustepy: 8, 9, 11, 12, If>, 2(i, z wioskiej podrozy
Gothego’ listy weneckie, rzymskie i pierwszy list ne-
apolitanski, dalej ustepy: nG, 87, 88, 99, 91, 93 i 99.
Oprécz tego przeczytano w catosci dramat Gothego
»~Iphigenie aut' rPauris i tragedyg Schillera Jungfrau
v. Orleans." 7 zadan w pétroczu.

Historya i geografia: 3 godz. tygod. — Wedtug
ksigzki Gindelego-Markicwicza dzieje nowozytne.
Matematyka: 3 godz. tyg. — Powtdrzono teoryg
zrobwnan, rozwigzanie zrownan oznaczonych pierwszego
stopnia o jednej i Kilku niewiadomych, rozwigzanie
zrownan nieoznaczonych pierwszego stopnia w liczbach
catkowitych idodatnich, zrbwnania oznaczone drugiego
stopnia o0 jednej niewiadomej, szeregi arytmetyczne
i geometryczne i zastosowanie tychze do rachunku
procentu sktadanego. - Z geometryi cata trygono-
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kota, elipsy, paraboli i hyperboli.

Fizyka: 3 godz. tyg. — Wstep'og6lne wiasnosci ciat,
ciepto, chemia, statyka i dynamika ciat statych, cie-
ktych i lotnych wedtug ksigzki Soleskiego.

Logika: 2 godz. tyg. — Logika elementarna wedtug
ksigzki Kremera.

VIII. klasa.

Reli.gia: 2 godz. tyg. — Historya koscielna wedtug
X. Jachimowskiego dla obrz. tad., dla obrz. gr. we-
dtug ksigzki Derflera, przetozonej przez B. |I.

Jezyk tacinski: 5 godz. tyg. - lektura: Tacit Ger-
mania ; Horacego 20 6d, 1 epod., 2 satyry i 2 epist.
Cwiczenia wedtug ksigzki Proehnickiego. Zadania jak
w klasie VII.

Jezyk grecki: 5 godz. tyg. — Lektura*: Sophocl.
Filoktet, Piat. Apologia i Kriton. Zad. jak w kl. VII.

Jezyk polski: 3 godz. tyg. — Z historyi literatury
powtorzono materyat z lat poprzednich ; nadto o zyciu
i pismach J. Stowackiego, Z. Krasinskiego, E. Wasi-
lewskiego, K. Gaszynskiego, Iv. Ujejskiego, i K. Ba-
linskiego ; historya powiesci polskiej i dramatu; rozwoj
historyografii polskiej w XIX. W catosci przeczytano
z rozbiorem estetycznym : Stowackiego Maryg Stuart
i Lille Wenede, Fredry Zemste i Mohorta W. Pola.
Oprécz tego to, co jest z tych pisarzbw w wypisach

Dr. Mecherzynskiego tom. Il. Zadania jak w kl. V.
Jezyk ruski: 2 godz. tyg. — Czytano celniejsze
ustepy z wypisow Barwinskiego t. Ill. autorow: IHi-

bowa, Storozenki, Didyckiego, Marka Wowczka, Ku-
lisza, Naumowicza, Fed kowicza, Worobkiewicza, Han-
ny Barwinok, KuZmenki i Neczuja. Oprocz tego
przeczytano w catosci tragedya K. Ustyanowicza p.
t. ,,Jaropotk.” Zadania, jak w V. klasie.

Jezyk niemiecki: 4 godz. tyg. — Przeczytano,
rozebrano i opowiadano z ustepdw prozaicznych
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w wypisach Harwota zawartych ustepy: 88, 95, 103
i 104. W catosci przeczytano trageclyg Gothego ,,Eg-
mont“ a z tragedyi Schillera: Wallensteins Tod dwa
pierwsze akty. Z dziejow literatury wzieto od pocza-
tku az do szkoly romantycznej. Zadan 7 w poétroczu.

Historya i statystyka: 4 godz. tyg. — W 1 péir.
historya panstwa austryackiego wedlug Tomka-Mar-
kicwicza; w 2 pdir. statystyka monarchii austryacko-
wegierskioj wedtug Szaraniewicza.

Matematyka: 2 godz. tyg. — Powtdrzenie, uporzad-
kowanie i zastosowanie na przykiadach catego prze-
dmiotu nauki.

Fizyka: 3 godz. tyg. — Hydrostatyka, aerostatyka,
magnetyzm, elektryczno$¢, nauka o ruchu drgajgcym,
akustyka, optyka i poczatek astronomii, podrecznik
jak w klasie VII.

Psychologia: 2 godz. tyg. — Psychologia empirycz-
na wedtug ksigzki Kriigera-Sawczynskiego.

Nauki nadobowigzkowe
dla uczniéw bezptatne.

1 Historya kraju rodzinnego w klasach III.,
IV., VI, VII. po jednej godzinie w tygodniu. Ra-
zem brato udziat w téj nauce uczniow . . . 132

2. Kaligrafia : 2 godziny tyg. Liczba ucznibw . 39

3. Gimnastyka: Ggodz. tyg. w 6o0dz. L. uczn. 226

4. Nauka rei. mojz. 8 godz. tyg. Liczba uczn. 44
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a) w jezyku polskim.
Klasa V.

Walka czlowieka z przyroda.
Zastugi Fenicyan okoto przemystu, handlu i zeglugi.
Tre$¢ poematu ,,Wyprawa lgora na Polowedw"
w przektadzie Augusta Bielowskiego.
O pozytecznosci i szkodliwosci owaddw.
Stresci¢ poemat Brodzinskiego p. n. ,Wiestaw.a
Porownanie zycia ludzkiego z zegluga.
Znaczenie ros$lin w zyciu cztowieka.
W jaki sposéb usprawiedliwia Parys na radzie
senatoréw porwanie Heleny ?
Przyzwyczajenie drugg natura.
Tok mysli wr poemacie ,Zgon Acerna.”

. Zastugi Peryklesa okoto Aten.

Klasa VI.

Opisanie miejscowos$ci, w ktdrej ostatnie przepe-
dzitem wakaeye.

Ocalenie i pobyt Ransdorfa w niewoli litewskiej.
Jak sobie poscielisz, tak sie wyspisz.

W jaki sposOb powstato panstwo Wizygotéw
w Galii i Hiszpanii i dlaczego tak predko upadio ?
Opisanie bitwy nad rzeka Mutul.

/Yzyczyny odrodzenia sie i wzrostu piSmienni-
ctwa polskiego w okresie Stanistawowskim.
Poszanowanie prawa goscinnosci u starozytnych
Grekow.

W jaki sposol) udato sie Krzyzakom zdoby¢ li-
tewska twierdze Pullen ?
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Jak obierano w Polsce krdolow?

Wyijasni¢ i uzasadni¢ przystowie : ,Niema rozy
bez kolcow."

Tre$¢ gawedy W4 Syrokomli p. t. Starosta Ko-

panicki.
Klasa VII.

Znaczenie Halbanaw poemacie Konrad Wallenrod.
Skutki wojen krzyzowych.

Charakter Grazyny.

Wymieni¢ czynniki wptywajagce na klimat pe-
wnej okolicy.

Charakter Wojewody w poemacie A. Malczew-
skiego p. n. ,Marya “

Jakie byty gtébwne przyczyny wystgpienia Fran-
cyi przeciw Habsburgom w wieku XVI?
Uzasadni¢ dwuwiersz Schillera:

Ein anderes Antlitz, eh’ sie geschetien,

Ein anderes zeigt die vollbrachte That,.
Znaczenie Gerwazego w epopei ,Pan Tadeusz."
Waznos$¢ tlenu w przyrodzie i zyciu cztowieka.
Charakter Jacka Soplicy.

Religijny charakter epopei ,Pan Tadeusz.”

Klasa VIII.

Skres$li¢ charakter Jacka Soplicy w epopei Mic-
kiewicza }). t. ,,Pan Tadeusz."

Wyijasnié¢ i uzasadnié mysl, zawarta w nastepu-
cym czterowierszu K. Brodzinskiego:

»Chociaz nie skonczysz, ciggle rob,

Ciebie — nie dzieto, porwie grob;

Clio¢ tu dla czynéw krotko nas,

Czas wszystko skonczy, bo ma czas."
Porownac charaktery ROzy i Lilii Wenedy w tra-
gedyi Stowackiego p. t. Lilia Weneda
Zastugi Jana Hunyadego okoto Wegier.

Skresli¢ charakter Neoptolema w tragedyi So-
foklesa p. t. Filoktet.
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6. Skresli¢ charakter Mohorta na podstawie rapsodu
W. Pola p. t. Mohort.
7. Jakim okolicznosciom ma Rzym do zawdzieczenia,
ze stat sie wiadcg prawie catego Swiata?
8. Nie odktadaj na jutro, co dzi§ uczyni¢ mozesz
9. Poczatek i rozwdj poezyi dramatycznej w Polsce.
10. Wyjasni¢ i poprze¢ przyktadami nastepujacy
dwuwiersz Krasickiego :
»Niech sie miary trzymajg i starzy i miodzi:
| ostroznosé zbyteczna czestokroé zaszkodzi.“

b) w jezyku ruskim.
Klasa V.

1. Hurra u phica (nopoBHaHe).

2. XoceHt 3> BOgU.

3. lloHCHene yacnBana 6apoMerpy h o ¢ro cnopygaceHio.

4 AHaaH8a u nepeicjiagi ycTaBa BoaogHMipa BeliHKoro
BOgT. 1—11.

5. O BHSoBaiuo MoaogeacH chapTancKoa nocna saKOHa
JliiKyproBoro.

6. OnHCt MhcTa KoaoMt.ih.

7. Hkb nockflBt TaBt h sofimno (o6#hchhth npHMtpoarB).

8. 3ac.nyrn PoMyna h Hyirnj HoMnHJiia okojio phmckoh
gepacaBU.

9. JlecHHrona o6aflKkM: ,3eECT> h kohix* Ta ,,3eBct h
BOBINA*  nopOBHHTH  uSgl.  B3JifigOMT> 3MtcTy H OClICBHOU
SIMCKH.

10. llpuaiiHu Bofiau neaociioHCKOH.

Klasa VI.

1. HCuTe h inKoaa (nopoBHaHe).

2. OnoBkgaae npo ocaoBaHe ropoga KieBa nocna He-
cropa.

3. Eecfega Agrepdana nt ceHarfe nocna CaniooTia: hel-
ium Jugurthinum cap. 14.

4. Xpein,eHe Pyca nocna HecTopa.
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5. SiwfecrB nepmoH ntcHH noeMary Baa/j. CapoKosuib
».MaprepB4

6. llepeBOfIT) na Teneptniiiifi MaaopycRifi asuRB nep-
raoH ntcHH ,Cjiobo o nojncy HropeBi.41

7. HJo HacT, Baace 3b bOtrhhoio?

8. Bb romb ropu h Mope NO cebde nofl5S6HH?

9. 1llofICHHTH npMioBfcflky: Konenb atao xnajnm=.

10 SaafccrB noeMU: ,Cjiobo 0o nos$ny HropeBi.41

11. H khxb fiorSBB nomjTyBajiH Pycmihi nepeftB npn-

HfITeMt xpHCTiaHbCTBa Ha ocHoBt noeMBi ,,0Osobo 0 nojiay
HropeBl;."

Klasa VII.

1 «k ithjkkh flo HHTaiifl HaniH npnaTejrk h nenpHHTeji-fc.
2 XapaRrepB TerepBaKOBCKoro bb ,HaTajmt Illoa

TaBivfc*.

3. SwfecTB ceMOH rhhth EHeH™Bi BnprHJiia.

4. lloxopoim na PycH nocsa noBbcrn OonoBaiienBKa
»sMapyca."

5. H kh xpncTiaHCKH ¢eRrbi noBCTajw h bb bkhxb Oyjin
Bo~nocHHaxB flo cebe nSflsacB pe$opManih bb AuraiH,
INKoniH, IlpjiHHflIIH bojjb TeRpuKa YIIll ro flo OsiBepa
KposiBejia.

6. llpaRO npHBTeaB caafiinoro.

7. O ciiobhh raflkH bb ApaMi: ,II™"Hpa juofioBb.4

8. llepejiojJKHTH na pycRifi rsbikb orat. in Cat. cap.
1 on L

9. llpiiareldia no3Raeii]b bb HemacTio.

10. macnbiii u HeinacHbni, nopoBiiaiie Ha ochobt noeMU

Mapniaiia IHaniReBHHa ,HeinacHuft."
11. m>) HanHcaaH MapKiaiiB 1UamKeBHRD, I[IBaiiB Ba-

rHaeBiiRb ii H robb IWoBauRiH ?

Klasa VIII,

1. HanepTaTH Kopomy Hcropiio anoRpn~unnon caone-
crocth Ha PycH.

2. llpo~aRt u 5>tlJAopb bb iiobljcth Il. Yy ctmhhobhrh:
~MecTb BepxoBMHi;a.*



3. Hkiimh cnoco6aMH ocflryBi> OKraBiaHt nnacTb mo-
napxHdiiy ?
4. ECTCTHWnrJH poadojn. U I cbmciikobi'H noemu; ,,Haft

Mii=iKa.“

Bt eBbTh.

6 piriiiMiii ~paHnycKOH peBOjnonin.

7. ECTeTHRHHH posdop-E 11OBtoTH M. B<»BAKa, 1l 3:
,»CecTpa “

8 XoN& Mucjien bs I-ofl oflh I-n KHHH Topaitia, a. 3:
,,Ad Maecenatem “

9. XapaKTepu romBH>XT> JMgb ne ,Hopnbfi Pag!;1
Kya-bnia.

10. llerpo BgjiiiKifi u Kapojib XII. (tioponiinne).

0 W jezyku niemieckim.
Klasa V.

Schilderung einer Uibersohwemmung.
Geschichtliclie Grundlage im Gedichte ,Grafv. H.“
Beschreibung der Unterwelt (gr. M.).
Inlialt im King des Polykrates.
Die Wirren in-Athen vor Solon.
Die Grundfabel im Gedichte ,der Taucher.”
Inlialt im Gedichte ,,Damokles.”
Epaminondas. Kurze Lebensbeschreibung.
Die Sage von der Grundung der Stadt Rom.

und 9 Schulaufgaben.

©ONDOAEWN PR

Klasa VI.

Der Stroni, ein Bild des mensehlichen Lebens.

2. Eine TJbersetzungaus dem Jerzykowskisohen Ubungs-
buclie (Schularbeit).

3. Es ist Burgera Gedicht ,Der Kaiser und der Abt“
prosaiscli nachzuerzahlen.

4. Schilderung einer nachtlicher Feuersbrunst.

=



5.

10.

1.

12.

13.

14.

15.
IG.

Cal S

~No
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Ober den Streit zwischeil Zeus und llere und die
Ausgleie.hung desselben. (nacli Ilomer’s llias 1.)
Eine Ubersetzung aus dem Jerzykowskisehen U-
bungsbuche. (Schularbeit).

. Kurze Inbaltsangabe des Niebelungenliedes (nacli

<ler Schullekture).

Eine Ubersetzung aus dem Jerzykowskiselien
Ubungsbuche (Schularbeit).

. Uber die Zusannnenkunft llektor’s mit. Androma-

mache_(nacli Homer\s llias VI.)

Eine Ubersetzung aus dem Jerzykowskisehen U-
bungsbuclie. (Schularbeit).

Es ist Hagedorn’s Gedicht ,Jobami, der Seifen-
sieder” prosaisch nachzuerziihlen.

Eine Ubersetzung aus dem JerzykowskischenUbungs-
buclie. (Schularbeit).

Uber die Ankunft des Aeneas in Afrika. (kurz
nacli Vergil dargestellt).

Eine Ubersetzung aus dem Jerzykowskisehen Ubungs-
buche. (Schularbeit).

Inbaltsangabe der Idylle ,Irie* vonClir. Ew. Kleist.
Eine Ubersetzung aus dem Jerzykowskisehen LJbungs-
buclie. (Schularbeit).

Klasa VII.

Kile mit Weile. (Eine Chrie).

Uber die Ursachen der Kreuzzuge.

Geringes ist die AViege des Grossem
Inbaltsangabe der Schiller’schen Romanze ,der
Taucher.”

,Das Kind mit dem Lowen*“ kurz nacli der Goe-
teschen Novelle dargestellt.

Uber die Iphigenie bei Goethe.

Die Unbekanntschaft. mit der Zukuntt ist fur uns
erspriesslicher, ais die Kenntnis derselben.

Wie suclit Iphigenie dem Antrage des Konigs
Tlioas auszuweichen V (nacli der Schullekture).

8



9.
10.

11.

12.

o

9.

10
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])ie Seefahrt, ein Bild des menscliliclien Lebens.
Inlialtsangabe des 1. Aufzuges aus Scliiller’s Tra-
gedie ,Jungfrau von Orleans."

Woriu bat die Anhiinglichkeit des Menschen an
die lleimat iliren Grund ?

Geld ist ein guter Diener, aber ein boser llerr.

Klasa VIII.

Gedankengang des Schiller’schen Gedichtes ,Das
Lied von der Glocke.”

Inlialtsangabe des 1. Aufzuges aus der Goetheschen
Tragedie ,,Egmont.”

.,Dem Guten nur sind Giiter wahrhaft gut

Ein Quell des Unglticks werden sie dem Bosen.*
Welolie Ursachen ve:anlassten den Aufscbwung
der deutsclien Poesie in der ersten Bluteperiode,
und welclie Riclitungen lassen sieli in der Poesie
dieser Zeit unterscheiden V

Mit des Gescliickes Mitchten

Ist kein e\v’ger Bund zu flechten. (Schiller).
Charakter Egmont s bei Goethe

In welcher Weise trachtet Oranien den Egmont
von der Zusammenkunft mit Alba abzubringen V
(nach Goethe’s ,Egmont.”

Welclie Bedeutung hat Klopst.ock fur die Entwicke-
lung der deutsclien Literatur ?

Der Menseh ist meistens selbst sein grosster Feind.
Charakter des Herzogs von Alba aus Goethe’s
~Egmont."”

11. Jeder ist seines Gltickes Schmied.
12. Wallenstein’s Verirrung und Fali, dargestellt

nach Schiller.



Srodki naukowe.

Zakupiono do biblioteki nauczycieli w ciggu roku
szkolnego 1885 nastepujgce dzieta:

Kuliczkowski Adam, Zarys dziejéw literatury pol-
skiej wyd. 3. Lwéw 1884- — Reben- German, Wypisy
niemieckie dla nizszych klas szkét Srednich wul. I)r. E.
Reben, wyd. 4. przez D-ra Ludomita Germana, Kra-
kow 1883. — Hamerski, Wypisy niemieckie na Kklase
trzecia szkot $rednich ul. Edward Hamerski, wydan. 3.
Lwow 1883. — Mittheilungen der k. k. geographischcn
Gesellschaft in Wien pro 1884. — Samolewicz Zyg-
munt Dr. Gramatyka jezyka tacinskiego wyd. 4. Lwow
1884. — Nowicki M. Dr. Zoologia dla klas wyzszych
szkél $rednich, Krakéw 1876. — Matecki Antoni, Gra-
matyka jez. polskiego szkolna, wyd. 6. Lwéw 1882. —
Baranowski Bolestaw i Dziedzicki Ludwik, Geografia
powszechna utozona dla uzytku szkot $rednich tudziez
dla nauki samodzielnej, wyd. 3. Lwow 1883. — Nauka
fizyki. Podrecznik dla nizszych klas gimnazyow i szkét
realnych utozyt J. Solecki z 250 figurami w tekscie.
liwOw 1884. — Wyktad nauki fizyki. Podrecznik dla
wyzszych klas gimnazyow i szkot realnych utozyt J.
Solecki z 284 figurami w tekscie. Lwow 1883.— Wy-
pisy niemieckie na IV. klase, wyd. 2. Lwow 1882. —
Normalicn fur die Gymnasien und Realschulen in Oster-
reich in zwei Theiten von Dr. Edmund Edlen von
Marenzeller, Wien 1884. — Schober Jan, Gramatyka
jezyka niemieckiego, wyd. 4. przez Dr. Ludmita Ger-
mana. Krakow 1882. — S. Orgelbranda, Encyklope-
dya powszechna. Nowe Stereotypowe odbicie. Warsza-
wa 1883 1884. — Verglcichende Syntax der skmschen
Spraehen v. Franz Miktosich zweiter Abdruck. Wien 1883.
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Herodotos, fur den Schulgebrauch erklilrt von Dr. K.
Abicht. Leipzig 1876—1884. — Przyborowski, Niewie-
Scie ideaty. Warszawa 1881. «— Gescliicbte der deutschen
Dichtung v. G. Gerwinus. Leipzig 1871—1874. —
Pick J. Dr. Beitriige zur Statistik der offentlichen Mit,-
telschulen, der im oster. Reichsrathe vertietenen Lau-
der. Salzburg 1884. — Semper Gottfried Dr. Der Styl
in den teelmischen und tektonischen Kunstem Munelien
1878—1871) — Geschielite der griechischen Literatur
Dis auf Alexander den Grossen v, Dr. Karl Sittl, Kr-
ater 'Theil. Munelien 1884. - KieucBaa CTapiiHa eMeaik-
cHmikifi iiuTopHuecKiu jKypnajrs BTopunn 1883 KieBi,
KieBCKaa crapiwa, eTeMbcamiwH HoiopiiuecKifi acypnaat
rofli, Tperin 1884, KieBS.

Biblioteka otrzymata w darze:

Od przesSwietnej c. k. Akademii Nauk we Wiedniu,
Sitzungsbericlite der k. k. Akademie der Wissensehaften
Matliein. nat. Clas.se Krs. A. LXXXVIII. H Il. Ul V.

I, LXXXVIIL. 13 Zw. 1. L Vo 1l LXXXIX. b
Krate Abt. I.—V. II. ILXXXIX. Ib Zweite Abt. 1.-V .
Il. ZC. Ibind. Krate Abt, I—II. II. XC. B. I—II. 1I.

Zweite Abt.; od geograficznego Instytutu w Weimarze:
Kiepert Heinrich, Wolf Carl, Atlas Antipuus, Neun-
zelmte Auflage von Heinrich Kieperts Atlas der alten
Welt neu bearbeitet v. Carl Wolf. 16 llauptkarten und
20 Nebenkarten, mit 48 Seiten erliluterndem Text, Wei-
mar 1884, geographische Institnt; od W-go M. Michty
ksiegarza w miejscu: Dybowski Mikotaj, Kon, Opisy
i opowiadania z zycia tego zwierzecia dla miodziezy i
ludu. Lwéw 1878; Janota E. Dr. Prof. Bocian. Opo-
wiadania. spostrzezenia i uwagi. Lwow 1876; Holsztyn-
ski Jakéb. Niektore poezyc, Lwow 1861; Trzy oswiad-
czenia konfederacyi barskiej, wyd. nowe, Krakow 1850;
Zaleski Mieczystaw Modest, Lenau jako liryk. Lwow 1877,
Mrozinski Jozef. Pierwsze zasady gramatyki jezyka
polskiego. Lwoéw 1850; Battaglia Gwido br. Taras
Szewczchko. Zycie i pisma jego. Lwoéw 1865. — Od
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Wysokiej c. k. Rndy szkolnej krajowej we Lwowie:
Sprawozdanie e. k. Rady' szkolnej krajowej o stanie
szkdl Srednich galicyjskich w latach szkolnych 1875 —
1883 cze$¢ I. we Lwowie. Naktadem funduszu nauko-
wego 1884.

W zamian za posytany program, wydawany w gimna-
zyum kolomyjskiem, otrzymata biblioteka 96 sztuk
programow od c. k. Dyrekcyi rozmaitych gimnazyow
jako tez innych szkot Srednich.

Do biblioteki uczniéw zakupiono w r. 1885:

Pola: Moliort 2 egz.; Kraszewskiego: Krzyzacy 2t,,
Bracia Zmartwychwstaincy 3 t., Matka krolow 2 t.; Ko-
rzeniowskiego: Krewni 4 t; Yernego: Dom parowy 11,
Dzieci kapitana Granta 3 t; Byrona: Pieé poematéw
przez Morawskiego, Sardanapal przez Krauzego; Zajgcz-
kowskiej: Ilistorya w obrazach 1 tom; Kremera: Listy
z Krakowa 3 t; Szajnochy: Jadwiga i Jagieto 4 tomy;
Sienkiewicz: Ogniem i mieczem 4 tomy; Perlicza Sasa:
Mozaika 2 tomy.

Z biblioteki uniwersalnej po niemiecku: Kraszew-
ski: Morituri 1 t,; Resurecturi 1 t.,, Jemiota der Topfer
1 t; Korzeniowski: Unsere Schlachta (Kollokacya) 1 t;
Frane Hoffmanna Jugendbibliothck tomik 201—206.

Z jezyka ruskiego: BapmiiibCKifi: Hciopifl Pycu 2 t,;
KociOJiapoBTO PycKa neropin bi>jKHTenHeazfc 3 t.; lloe-
aw T [IlleRuenKH 1 t; 3opa rmcbMO jiHrepaTypHO-HayKo-
bc, 1 t; JleBigkHft Hbuh: CBiromag yh-paiiiCKoro Hapoga
1 t; 3axapb BepKyTL 1 t,; Bb o6oponh uecTH, noBhcTb
bt, 3 %. 1t.; BapBfmoKb BiCHiib: Be3TaiianHe cBarane,! t;
MepiBH gynit, 1 t.; llepeB"gbi Ocmia HlyxeBHHa, 1 tom;
UlesoBiiub Bojog: Kesiia PocKoero, | t.

Nadto otrzymata biblioteka w darze od Wp. Dr. Ja-
kubowskiego i od kilku uczniow zaktadu nastepujace
dzieta:

Za< hariasiewicza: Dwaj lutnisci; Borkowskiej: Marya
Klementyna Sobieska; Brodzinskiego: O literaturze; Po-
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ezye oryginalne i ttumaczone; tacinskie elegie Jana Ko-
chanowskiego (przektad); Zyciorysy niektérych poetéow
i uczonych; Paska: Pamietniki; Krasickiego: Przypadki
Mikotaja DosSwiadczynskiego; Niemcewicza: Powr6t Po-
sta; Zawickiego Jeftes; Orzecliowskiego: Kroniki w t4-
maczeniu Wiynskiego ; Dzierzkowskiego : Wieniec cier-
niowy.

Szkolne ksigzki przeznaczone dla wypozyczenia
uczniom niezamoznym zakupiono z funduszu ubogiej
miodziezy w roku szk. 1885: TpaMarnKa Ocaggu 3 egz.;
Wypisy niemieckie Rebena wyd. 4. 3 egz.; Gramatyka
niemiecka Schobera wyd. 4-te. 4 egz ; Wypisy polskie
Tom I. w. 5. 3 egz; KaTexncMB TopoHtLCKoro 2 egz,;
Geografia Benoniego i Tatomira wyd. 2. 2 egz; Aryt-
metyka Baczalskiego na | i Il kl. 1882. 1 egz.; Aryt-
metyka Bagczalskiego na Ill kl. 1882. 1egz; Hamerski,
Wypisy niemieckie 1878 na kl. 4. 1 egz; Jachimowski,
Liturgika 2 egz; PoMaHiyKT, HinaHKa T. I. 1 egz,;
Jandaurek, Deutsches Lesebucli f d V. Klasse 1 egz,;
Matecki, Gramatyka j. polskiego wyd { 1 egz; Jerzy-

kowski, Zadania do ttdbmaczenia od |. 1881. 1 egz;
Schenkl. Cwiczenia greckie 1 egz.; Ourtius, gramatyka
1 egz. — Darowali dla biblioteki ubogiej mitodziezy:

Semendéw ucz. VI kl.: P. (Widii Nasonis carm. selccta,
Schenkla Chrestomatya Nenofonta, Trzaskowski. Cwi-
czenia facinskie; Niemiec, wucz. IV kl: Corn. Nepos
Jerzykowskiego, Jerzy kowskiego przykiady od. I, Atlas
Kieperta starozytny, Hamerski. Wypisy niemieckie na
4 kl, Bilinkiewicz, abituryent: Stanecki, Aryfme-
tyka i algebra; P. Prof. Krycinski: Benoni i Ta-
tomir. Geografia;, Nowicki, uczen VI kl.: Ncnofont
Borzemskiego; Sal peter, uczen IV. kl.: Corn. Nepos
Jerzykowskiego; Zurakowski, ucz. IV kl.. Dabrow-
ski. Biblijna historya; Dobel E ,ucz. IV kl: Hamerski.
Wypisy niem. wyd 3., Nepos Jerzykowskiego, Wypisy
polskie t. 3., Baczalski. Arytmetyka na 3 Kl.



C) Do gabinetu fizycznego zakupiono w r. szk. 1885:

1. Przyrzad do dosSwiadczen Foucolta.

2. Alkoholometr Trollesa.

3. Przyrzad do okazania wsteczn. oddziatywania
cieczy.

4. Barometr naczynkowy Fostina.

5. Kurka barometru gruszkowego.

6. Paradokson aerostatyczny.

7. Dzwon Savarta.

8. Maximum i minimum termometr.

9. 2 wahadetka elektryczne na podstawie.

10. Motor elektr. Fromenta.

11. Jajo elektryczne.

12. Kurki Geisslerowskie na podstawie.

13. Przyrzad do rozzarzania drutow.

14. Telefon podtug Beka.

15. Wanienka szklarnia.
16. Laska szklarnia ze skorka do pocierania.

Dj Do gabinetu historyi naturalnej.

1. Atlas llajeka.
Zbior imitacyj kamieni szlachetnych.
3. 14 stojow na konserwy.

N

Ej Fundusze na zbiory naukowe:

1 Wpisowe wynosito . . . 291 z4r. 90 ct.
2. Datki na zbiory naukowe . 452 ,, — .
3. Za duplikaty Swiadectw . 31, — .
4. Pozostato$¢ zr. szk. 1884 . 8 ,, 987%],

Kazeni. 783 ztr. 887-tCt.
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§ 3
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& a2
il) 51
1b) 50
11 a) 45
Il b) 45
I 52
IV a) 31
IV b) 29
V40
VI 36
VII 47
VIIL 35

Uczniow prywatnych
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ZAPISKI STATYSTYCANE

a) Liczba ucznidw.

Z koricem 1.
pbtrocza
c [

%
2 5§ &
40 1 41
40 4 43
40 40
43 1 44
42 — 42
28 — 28
27 — 27
31 — 31
30 — 30
40 1 4
34 — 34

Klasyfikacya przy korcu
roku szkolnego

celujacych

OO N NDNDDNDDNOWWWW N

Hazenij 461 395 6 401 28

1 stopien

N

3
26
23
27

21 1

17
18
12
22
22
26

4

poprawig

b) Wiek uczniow klasy 1. i VIII.

lat
\Y;
'}

»

i miato 12 W kl. VIII.

12 r
13 )
14

15 .
16 r
Kazein

21
14
19
8
6

80

5 2
go £
§ 5 35 2
g 55823
2B o2
-—== 2
= = Z
8 3 5 10
4 6 2 7
5 7 2 5
8 4 1 1
3 4 1 10
6 2. 3
6 1 2
8 9 9
e 3 6
- 6 2 6 1
1 2, 1
1 . o1 .11
241 70 47113| 60 | 2
lat 17 miato 0
18 . 3
19 v 10
, 20 ) 10
» 21 i) 5
) 22 R 4
3 25 2

Razem 34
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C Co do jezyka rodzimego byto:

PolakOW .coooeeeeeivie, 216'
RUSINOW oo, 152
NIiemCOW ..oooveeeeeeeeeeee 33

dj Co do reiigii lub obrzadku

()orz, la6. . . . . 185
()brz. greek . . . . 158
Obrz. orni. . . 8
Wyzn mojz. .50

Razem . 401

e) Opfata szk. w r. 1884. wynosita 3748 zIr. 50
Z koncem r. szk byto placacych cala 232
uwolnionych 169
Stypendya pobierato uczniow 14
Kwota stypendydéw wynosita 1194 zlr. w.



1

1
2.

VI.

Klasyfikacja uczniow

za Il. p6trocze r. 1885.

Klasa |I. a.

Stopieii celujagcy:

Piltosz Ignacy

Stopieii pierwszy:

Szulbaum Leib
Nowicki Teofil
Paziuk Antoni
lilawaty Witold
Lesser Stanistaw
Sanojca Jozef
Kostaszczuk Teodor
topuszanski Emil
Osadca Kajetan

. Dorosz Wtodzimierz

Kielski Szczepan
Jasinski Bronistaw

14. Antonowicz Honorat
15. Podlaszeeki Adolf
IG. Lewicki Filemon
17. Balabayder Henryk
18. Ludwig Stanistaw
19. Blij Mieczystaw

20. Dwernicki Kazimierz
21. Stryjski Eugeniusz
22. Kolankowski Leon
23. Berezowski Jan

24. tukianow Michat

8 wuczniom pozwolono po
wakacyach poprawi¢ jeden
przedmiot, 3 otrzymato sto-
pien Il., 5 stopien UlI.

Klasa I. b).

Stopicii celujacy:

Lubowiecki Antoni
Cliominiec Dymitr

Stopien pierwszy:
3. Panas Pawet
4. Ogpnowski Wiodzimierz



Donigiewicz Jan
Alimurka Stefan
tawrulc Michat
Czerniatowicz Michat
9. Proniuk Bronistaw
Krzyzanowski Jozef
. Baczynski Adam
Bcernfeld Eisig

13. Teuchman Franciszek
Michatowski Rafat
Wréblewski Piotr
Sokotowski Bronistaw
17. Mary liski Jozef

18. Markowski Edward
19. Tymiakéw Antoni

20.

21

22.
23.
24,
25.
26.
27.

28.

Kinnnerling Ludwik
Gadzinski Antoni
tawréw Julian
Blonski Teodor
Swiecicki Michat
Jakubowski Henryk
Sawczynski Michat
Bartl Franciszek
Gojaniuk Mikotaj.

4 uczniom pozwolono po-
wtorzy¢é egzamin z jednego
przedni, po feryach, 6 otrzy-
mato stopien drugi. 2 stopien

Klasa II.

Stopien

1L Wajgiel Eugeniusz
2. Kowalczuk Jan

celujacy:

8. Rybczynski Mieczystaw

Stopien pierwszy:

4
5. Basciak Michat

6. Kalyn Jan

7. Burczak Jan

8. Kolin Majer

9. Strypko Michat

10. Mogilnioki Jozef
11. Rollifcld Mort.ko.
12. Hryhorczuk Antoni
13. Dgbczewski Rodion
14. Baczyliski Leon

. Paszkowski Mieczystaw

trzeci.

a).
15. Orzelski Antoni
16. Kaiper Henryk

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
23.
26.

Kleinoder J6zef
Grabowicz Bolestaw
Lochman Stefan
Pirucki Wincenty
Chotoniewski Jozef
Stefanyk Bazyli
Wasowicz Wiadystaw
Makowijczuk Jan
Teuchman Marcin
Kessler Herman.

5 uczniom pozwolono po-
wtdérzy¢ egzamin z jednego

przedmiotu

po feryach, 7

otrzymato stopien drugi, 2
stopien trzeci.



17.
18.

Klasa |l.
Stopien celujacy:
1. Gruszkiewicz Jarostaw

2.
3.

Zajaczkowski Jozef
Zurawski Zygmunt

StopienA pierwszy:

Rudnicki Wtadystaw
Nawrocki Anatol
Worek Emilian
Kolankowski Alexander
Pozniak Jan
Michatowicz Atanazy
Piotrowicz Leon

. Dronowicz Mikotaj

Rusin Julian
Hong Dawid
Gutentag Noe
Legin Antoni
Witwicki Edward

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

b).

Borten Abraham
tuczynski Wiadystaw
Jabtonski Kazimiorz
Wistocki Jan
Raynoch Julian
Sahli Mikotaj
Baumann Zygmunt
Sienkiewicz Jan
Lewicki Michat
Krasnicki Stanistaw
Wyszywaniuk Stefan
Jarosiewicz Mikotaj
Huszman Teofil
Gawanski Mikotaj.

8 uczniom pozwolono po-
wtorzy¢ egzamin z jednego
przedmiotu po ferych, 4-cli
otrzymato stopien drugi,
stopien trzeci.

Klasa lII.

Stopien celujacy:
1. Szefer Mieczystaw
2. Szczerbatiuk Bazyli
3. tukawiecki Zenon

Stopien pierwszy:

Kriegsmann Nuchim
Oster Josel

Schaudcr Samuel
Zurawski Wilodzim.
Grochowski Gustaw

©oo~No ok

Grochowski Mieczystaw

Rawluk Bazyli

. Ilibowicki Auxenty

Prodan Michat
Illebowicki Cypryan
Jaworski Jozef
Frenkel Lippa
Kiernicki Michat
topuszanski Mikotaj
Zarugiewicz Jedrzej
Wirski Ludwik
Zatuezkowski Franc.

. Tworowski Jan

1
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22- Drozdowski Jan
23. Gilowacki Wiadystaw
24. Sekwegler Stanistaw.

Klasa

Stopien celujgcy:
1. Baryczko Michat

2. Cieglewicz Bronistaw
3. Arkusiewicz Stanistaw

Stopien pierwszy:
Moskal Jozef

Martini Otto

Kieski Adolf
Stupnieki Seweryn
Rudnicki Antoni
Niemiec Antoni Walery
Piskozub Adolf
Walkowski Wiadystaw

PO N~

P

Klasa

Stopien celujgcy:
1 Bartz Antoni
2- Zajaczkowski Mikotaj

Stopien pierwszy:
Huber Maxymilian
Friedmana Mojzesz
Fediuk Jan
Koppelmann Scliulim
Demiailczuk Bazyli
Dudyk Emil

Kessler August
Fernbach Nusym

SCOEND U AW

[

13 uczniom pozwolono po-
wtorzy¢ egzamin z jednego
przedmiotu po feryach, 4 otrz.
stopien drugi, 1 st. trzeci.

V. a).
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18
19.
20.

6 uczniom pozwolono po-
prawi¢ egzamin z jednego
przedmiotu po feryach, 2
otrzymato stopieh drugi.

tukaszewicz Dymitr
Zakrzewski Wtodzim.
Hulles Salamon
Bcer Alfred

Dobel Edward
Longehamps Jan
Eminowicz Stanistaw'
Czernik Maryan
Stryjski Anatol.

IV. b).

Sek Maryan
Sypniewski Mieczystaw
Morelowski Kazimierz
Herrmann Emanuel
Btischel Bernhard
Stawinski Jan
Pteszkan Eliasz
Majewski Jozef
Litwrak Abraliam.

11.
12

13.
14.
15.
D.
17.
18.
19.

6 uczniom pozwolono po-
prawi¢ jeden przedmiot po
feryach. 1 otrz. stop. drugi.



Klasa V.

Stopien celujagcy:
1. Szachnowicz Jedrzej

9.
10.

Drohomirecki Stefan
Bong Edmund
Kirehner Zygmunt
Woycikiewicz Maryan
Repka Maryan
tukasiewicz Eugeni

9 uczniom pozwolono po-
wtorzy¢ egzamin z jednego

przedmiotu

po feryach, 8

otrzymato stopien drugi.

Julian
Pcczcreki Tomasz
Rusin Michat
Semenow Mikotaj
Rosner Kazimierz
Bilwin W itold
Dwernicki Tadeusz
Hlebowicki Sofron
Jawecki Antoni
Puzyna Roman
Kuznia Emilian

tadzinski

2. Tworowski Ignacy 11;
Stopien pierwszy: 13
3. Dziubanowski Eugeni 14.
4. Orzclski Karol
5. Zetterbaum Mordko
(- Czerniatowicz Karol
7. Grzesicki Jan
8 Parfanowicz Zygmunt
Klasa VI.
Stopien celujgcy: 14
1 Zlepko Klemens 15.
2. Scliorr Samuel 16.
17.
Stopien pierwszy: 18
3. Dobrzanski Adryan 19.
4. Budzianowski Ignacy  20.
5. Newestiuk Jakéb 21.
6. Dabezewski Boh lan 22.
7. Nowicki Bazyli 23.
8. Kasparek Jan 24,
9

Proskurnicki Michat
10. Siwinski Klicha!
. Bilski Wiktor
12. Pleszkan Jan

4 uczniom pozwolono po-
wtorzy¢ egzamin z jedi ego

przedmiotu

po feryach, 2

13. Pasiecznicki Alexander otrzymato stopien drugi.

Klasa VII.
Stopien pierws zy:

Stopien celujacy:
1. Sanojca Jozef
2- Yincenz Jan

3

4. Ciesielski

PieSciorowski Szczesny
Roman



5. Bialikiewioz Jozef 18. Hryhorczuk Eliasz

6. Reisberg Jakdb 19. Kaminski Leopold

7. Bohdanowicz Stanistaw 20. Buszynski Seweryn

8. Huzar Emilian 21. Szczepanski Stanistaw

9. Pliszewski Jan 22. Peclinik Wiktor

10. Wyrzykowski Kazimier/23. Kruszelnicki Stefan

11. Pizar Wiadystaw 24. Heller Maksymilian

12. Pyrzanowski Witold

13. Liebhart Gustaw 7 uczniom pozwolono po-

14. Bohdanowicz Kazimierz wtorzy¢ egzamin z jednego

15. Spritzer Adolf przedmiotu po feryach, G

16. Grabski Jozef otrzymato stopien drugi, 2

17. Komar Edmund otrzymato stopien trzeci.
Klasa VIII.

Stopleﬁ Celujaey 17 NaWI’OCkI Aleksy
18. Swaryczewski Mikotaj
19. Krajczyeki Kazimierz
20. Pasiecznicki Eugeniusz
: : 21. Stetkiewicz Jan
Wesotowski Emil Lo .
Pfiffer Vc\:llialim ! 22. Jurkiewicz Franciszek
23. Przybytowski Wiadysl.
Stopien pierwszy: 24. Kruszelnicki Wtodzim.

7. Lotocki Wiodzimierz ~ 26 Rudnicki Roman
8. Dwernicki Stanistaw  27. Czarkowski Jozef

Stepien Wiodzimierz
Dylski Ludwik
Malarski Szczesny

g R

10. Kulczycki Maryan 29. Bojarski Emil _
12. Janelli Antoni 31- Gawanski Seweryn.
13. Hlebowicki Teofil 2 uczniom pozwolono po-
14. Nimliin Wiadystaw wtorzy¢é egzamin z jednego
15. Popowski Andrzej przedmiotu po feryach, 1

IG. Gyurkoyich Leon otrzymat stopien drugi.



VIII.
Wynik egzaminu dojrzatosci.

Zagadnienia do piSmiennego egzaminu dojrzatosci:

1. Z jezyka polskiego:

Rozwing¢ i uzasadni¢ my$l dwuwiersza Ignacego
Krasickiego:

,Dobrze czyni, kto zawsze z dobrymi obcuje,

I najlepszego miejsce nieprawe zepsuje."

Z jezyka ruskiego:

~Hat Mors Karo nepeuouarii PiianiflHi. 0 iiorpedh
30ypeHfl Kapraninu?4

3. Z jezyka niemieckiego:

»Feuer und Wasser in ihrem Eiuflusse ani’ die
Entwicklung des Menschen.4

4. Z jezyka tacinskiego:

a) Przettumaczy¢ na jezyk tacinski z opisu ,Wy-
prawy Cezara do Brytanii4 w wypisach polskich dla
klas niz. gimn. od stéw: ,,Zrazeni Brytanéw przewddcy
w obozie Cezara#d, do stow: ,czyhajgc na dogodng pore,
aby ja przetamac.4

b) Przettdmaczy¢ na jezyk polski: Liv. (edit. Gry-
sar) 1 XXII. ¢. 51 w catosci od stéw: ,,Hannibali vic-
tori4d.. do stéw: ,laniando dentibus hosfem cxpirasset.”

5. Z jezyka greckiego:

Platonis Gorgias ¢ Go w catosSci od stow:
NEf(U /tku oijv tuota OSFO Tibsfiut*... do stéw: ,o ao

yiav SfTj llwAoe di' aiayuvrjv ufioAopjoac.*
G Z matematyki:
a) Rozwigza¢ zrownanie stopnia drugiegro:
5x+ 4
2x + 1+ 3x 3= 0.
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b) Kto$ wkitada do kasy oszczednosci 1.500 zir. na
procent skfadany po 3% °o z pétroczng Kkapitalizacya.
Kasa wypozycza ten kapitat na 4% z kwartalng kapi-
talizacya. Jak wielkim jest zysk kasy oszczednosci, gdy
z koncem 12 roku ma nastgpi¢ wyptata kapitatu?

c) Obliczy¢ wysoko$¢ chmury, widzac j6j obraz
w Zwierciedle stawu, gdy oko nasze znajduje sie w wy-
soko$ci 37a metra nad zwierciadtem wody i gdy znamy
katy: miedzy poziomem tiaszego oka a linig wycelowang
w jakis punkt chmury, wynoszacy 36° 25' 36". i miedzy
poziomem naszego oka a prosta, w ktor¢j kierunku wi-
dzimy obraz chmury, wynoszacy 38° 42'27".

Egzamin wustny dojrzatosci odbyt sie od 22—29
lipca b. r. pod przewodnictwem radcy szkolnego AVp.
Antoniego Sottykiewicza.

Do egzaminu zgtosito sie 38 abituryentéw, 31 publ.
i 7 extern. Z publ. uznano za dojrzatych 22, miedzy
tymi trzech z odz.n., szeSciu pozwolono poprawi¢ z po-
jedynczych przedmiotéw po szesciu tygodniach, dwoch
repr. na pot roku, jednego na caty; czt.érech extern.
uznano dojrzatymi, jednemu pozwolono poprawi¢ egz.
po 6 tyg., jednego reprob. na % r., jednego bez terminu.

Ztozyli egzamin:

1. Bibring Leon, 2. Czarkowski Joézef, 3. Dwer-
nicki Stanistaw, 4. Dylski Ludwik z odznacz.; 5. Ga-
winski Seweryn, 6. Gyurkovich Leon, 7. Hlebowdcki
Teofil, 8. Hutejuk Onufry, 9. Jurkiewicz Franciszek,
10. Katuski Wincenty, 11. Krajczycki Kazimierz, 12.
Kulczycki Maryan, 13. tempicki Konstanty, 14. to-
tocki Witodzimierz, 15. tukaszewicz Antoni, 16. Malar-
ski Szczesny z odzn., 17. Michalewicz Antoni, 18. Mot
czkowBki Leonidas, 19. Nawrocki Alexy, 20. Pasiecznicki
Eugeniusz, 21. Pfififer Cliaim, 22. Stetkiewicz Jan, 23.
Stepien Witodzimierz z odzn , 24. Swaryczewrski Mikotaj,
25. AYesotowski Emil, 26. Zajgczkowski Jan.



Ogtoszenie

dotyczace nastepnego roku szkolnego 1886.

Wpisy odbedg sie 29., 30. i 31. sierpnia w kance-
laryi gimnazjalnej od 8—12 przed i od 3—6 po potu-
dniu. PoOZniejsze zgtaszanie sie napotyka na trudnosci.

Wpisujacy sie uczen ma przynie$¢ z sobg nalezy-
cie wypetnione nacyonale, $wiadectwo z ostatniego pot-
rocza i datek na S$rodki naukowe w kwocie 1 zIr. w. a.
Uczniowie nowo wstepujacy do zaktadu majg oprocz
tego przedtozy¢ metryke chrztu lub urodzenia i uisci¢
takse wstepna wkocie 2 zir. 10 ctn. w. a.

Uczniowie zapisujacy sie do I. klasy, obowigzani sg
do egzaminu wstepnego zreligii, jez. polskiego, niemiec-
kiego, arytmetyki. Miare wiedzy stanowig wymagania
IV. klasy szkoty ludow¢j. Uczniowie nie przyjeci do
zakladu otrzymajg z powrotem uiszczone taksy.

Egzamina poprawcze odbeda sie dnia 2. wrzesnia.
Uczniowie, ktdrzy sie do egzaminu w tym dniu nie
zgtosza, otrzymajg stopien ogélny drugi.

Optate szkolng nalezy ztozy¢ w I. potroczu najda-
16 do konca wrzesnia, w Il-giem do konca lutego.
Uczniowie gimnazjum nizszego ptacg za kazde pdtrocze
po 10 zir, wyzszego po 12 zlr.



OnoB"meHG
Ha cjiiayioHift pOKI, hikojibhhh 1886.

BnHCH BOfloyBaTHca 6j*yTh 29., 30. h 31. cepnHa
bb KamijejiapiH rHMHa3iaabHOH otb 8— 12 nepe/jb h boab
3—6 no nojiyAHH. llosninnie croaomeHe cnoayyeHe cb
TpyfIHOCTIK).

BuncyKtyinca yyeHHKB aiae iipnuecTH ci eodoio Toy-
ho BunoBiiene HapioHaabe, ciibA°MTB0 »b ocraTHoro noB-
poKy h flaroKX na cpeflcma nayKOBH bb HlibKocTH 1 3p.
b. a. yyeHHKH hobo Berynatoya ao 3aBeAeHa wawThb KpolMifc
Toro npeflJioacHTH M6Tpnuy npeipeHa ado ypoAtfceHa h 3a-
naaTHTH TaKcy BcryiiHy bb nabKOCTH 2 3p. 10 Kp. b. a

yaeHHKH 3anHoyK)HH ca ao nepuion KaacH o6oBB3aHH
CyTh 3ACKHIH HOWBITB BCTynHHH 3B pCfiHriH, HHblka noab-
cKoro, H*wenKoro, spMIMCTHKH MBpy bbaomocth cTaHo-
BaaTb BbiMora yerBepTOH Kaacw mKoabi HapoAHOH. yyeHHKH
HenpHHHTH a° 3»BeAeHa AOCTaHyTb Ha3aAB 3anaayeHH
TaKcu. Hcnimi nonpaBBH BOAOyAyTca 2 BepecHa. yyeHH-
bh, KOTpri bb tomb aiih He 3roaocaToa, AOCTaHyTB sa-
raabHy APjry naacy.

Onaary niKoabHy HaaeatHTb 3acacHTH bb nepmoMB
noBpoKy HafiAaabine ao n6Hpa BepecHa, bb Apyr*MB ao
KOHpa aiOToro. yyeHHKH HH3inoro niMH. naararb aa kojk-
amit HOBpdKB no 10 sp., BHcmoro no 12 3p. b. a






